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GENERALI

Poistnik / Poisteny:
Obchodné meno:

Sidlo:
10, R.E/DIC.:
IC DPH:

Vinkulacia poistného
plnenia v prospech:

Poistné podmienky a
rozsah poistenia:

Doba trvania poistenia:

Miesto poistenia:

Predmet poistenia:

Poistna suma:

Rocné poistné
(za poistné obdobie)
vratane dane:

Spolungast’
Rozsah poistenia:

Splatnost’ poistného:

Zanik poistenia:

Prilohy:

* 4 345600522 .A7-HA

POISTNA ZMLUVA
¢islo zmluvy o financovani / poistnej zmluvy: 4345600522

tislo Zmluvy o spolupraci: 9529900014
Poist'ovatel:
Generali Poistoviia, pobotka poistovne z iného

Obchodné meno: Senského &tatu

Obec Zemplinske Hamre

Hlavna 152/183, 067 77 Zemplinske Hamre Sidlo: Lamaéska cesta 3/A, 841 04 Bratislava
00323853 ICO / DIC: ICO: 54 228 573, DIC: 4120102096
SK2020794776 Registracia: Obchodny register Okresného sidu

Bratislava I, oddiel: Po, viozka &.. 8774/B,
organizaénd zloZka podniku zahranitnej osoby,
prostrednictvom ktorej v Slovenskej republike
podnika Generali Ceska pojistovna as., ICO:
452 72 956, so sidlom Spélena 75/16, Nové
Mésto, 110 00 Praha 1, Ceska republika,
zapisana v obchodnom registri Mestského sudu
v Prahe, oddiel B, vioZka &. 1464, len Skupiny
Generali, zapisanej v talianskom registri
poistovacich skupin, vedenom IVASS, pod &.
026.

UniCredit Leasing Slovakia, a.s., Sancové 1/A, 814 99 Bratislava, ICO: 35 730 978 (dalej aj len financujica spoloénost”, alebo ,UCL")
Bankové spojenie: UniCredit Bank Slovakia, a.s., IBAN: SK6911110000000005284110, BIC/SWIFT kéd: UNCRSKBX V pripade poistnej
udalosti bude poisiné pinenie poskytnuté na ucet UniCredit Leasing Slovakia, a.s.. Poistovatel poskytne poistné pinenie na tcet poistnika
iba na zaklade predchadzajiceho pisomného suhblasu UCL,

uzatvaraju v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predpisov tato poistni zmluvu

Poistenie strojov a strojnych zariadeni a elektroniky

Poistenie sa dojednava v rozsahu vSeobecnych poistnych podmienok (dalej len ,VPP*), Zmluvnych dojednani pre poistenie strojov, strojnych
zariadeni a elektroniky (dalej len ,ZD") a doloZiek uvedenych v ZD, a to v zavislosti od druhu poistenej Technolégie.

Zaciatok poistenia: Def prevzatia predmetu poistenia poistnikom na zaklade preberacieho protokolu
Pocas doby trvania zmluvy o financovani

Preberaci protokol je s poistnou zmluvou sivisiaci dokument, pricom Udaje z neho vyplyvajice st rozhodujuce pre urlenie zaiatku poistenia.
Preberaci protokol je su¢astou zmluvnej dokumentacie medzi poistnikom a spolo€nostou financujicou predmet poistenia.

adresa v zmysle preberacieho protokolu / zmluvy o financovani, resp. sidlo alebo miesto prevadzky poistnika alebo
uzemie SR, alebo

uzemie krajin V4 alebo

uzemie Europskej unie

Nazov zariadenia Tovarenska znaéka a typ Vyrobné &islo Rok vyroby
Kubota KX030 52704 2022
51528,00 EUR : Poistna sadzba: 0,74 %
stanovena na zaklade ceny predmetu poistenia ? sDPH [Jbez DPH
381,31 EUR Mesacéna splatka: 31,78 EUR

V polozkach ,Roéné poistné vratane dane” a ,Mesacna splatka vratane dane” je zahrnuta dan z neZivotného poistenia vo vyske 8%.

5 % min. 165,00 EUR pre jednu a kazdu poistnt udalost

Poistenie je dojednané v rozsahu VPP, Doloziek a Zmluvnych dojednani (v prilohe)

Zmluvné strany sa dohodli, Ze beZné poistné je splatné mesacne vidy v termine splatky financovania. Poistné je splatné na ucet
financujlcej spolognosti spolu so splatkami financovania predmetu poistenia.

Okrem dbvodov zaniku poistenia uvedenych vo VPP poistenie zanika:
a) dfiom predéasného ukon&enia zmluvy o financovani z dévodu odobratia predmetu poistenia zo strany financujucej spoloénosti,
b) poslednym diiom mesiaca, v ktorom bolo podané trestné oznamenie v pripade predéasného ukonéenia zmluvy o financovani z
dévodu podvodu alebo sprenevery,
¢) pisomnou dohodou zmluvnych stran, ktora musi obsahovat uréenie okamihu zaniku poistenia a spdsob vzajomného vyrovnania
zavazkov.

- VPP, ZD a doloZky prislusné podla druhu poistenej Technoldgie
- Informacie o spractvani osobnych Gdajov
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Vyhlasenie poistnika: Svojim podpisom potvrdzujem, Ze som sa oboznamil s prisludnymi VPP, ZD, doloZkami, suhlasim s nimi a obdrZal som ich vyhotovenie a
Ze mi boli oznamené informacie podfa § 792a Obcianskeho zakonnika. Svojim podpisom potvrdzujem, Ze vetky osobné udaje ako aj
ostatné Udaje uvedené v tejto poistnej zmluve si Uplné a pravdivé a Ze som nezami¢al Ziadnu skuto¢nost’ rozhodujicu pre uzavretie
poistnej zmluvy. Svojim podpisom potvrdzujem, Ze obsah poistnej zmluvy je mi zrozumitelny, vyjadruje moju slobodnii a vaZnu v6lu a na
znak sUhlasu poistni zmluvu podpisujem. Podpisom tejto poistnej zmiuvy potvrdzujem, Ze boli overené moje identifikaéné udaje
a totoZnost osobou konajicou v mene poistovatela.

Podpisom tejto poistnej zmluvy potvrdzujem, Ze som uviedol a zodpovedal pravdivo, Uplne a podfa svojho najlepsieho vedomia vetky
zadané otazky a Gdaje. Dalej potvrdzujem, Ze mi pred uzavretim poistnej zmluvy boli pisomne poskytnuté informacie v zmysle Zakona
o poistovnictve v platnom a G€innom zneni a Ze mi finanény agent sprostredkuijici poistenie poskytol informéacie v sulade so zakonom ¢&.
186/2009 Z. z. o financnom sprostredkovani a finanénom poradenstve v platnom zneni a predloZil Informaény dokument o poistnom
produkte. Podpisom tejto poistnej zmluvy beriem na vedomie, Ze poistovatel je opravneny spracivat osobné (daje dotknutych oséb
v zmysle Zakona o poistovnictve v platnom a téinnom zneni. V3eobecné informacie o spractivani osobnych (dajov a pravach dotknutej
osoby s uvedené v Informaciach o spracivani osobnych Udajov, ktoré tvoria prilohu tejto poistnej zmluvy. Podrobné informacie o
spractvani osobnych Udajov su uvedené na webovej stranke poistovatela www.generali.sk a na pobotkach poistovatela.

UniCredit Broker/s.r.o.,
Sancova 1/A, 814 99 Bratislava,
1C0O:35800348

Splnomocneny zastupca

poistovatela
(datum a podpis)

/Gﬁ:c Zemplinske Har
(datum a podpis)

Pavol Kmec* Ing,PhD Jan Kepi¢, Starosta

Meno a priezvisko podpisanych 0sob Meno a priezvisko podpisanych osob
* Podriadeny finanény agent: Pavol Kmec, miesto podnikania/sidio: Alexandra Matusku 1, 080 01 PreSov, ICO: 51264943,

Sprostredkovatef: UniCredit Broker, 5.r.0., Sancova 1/A, 814 99 Bratislava, ICO: 35 800 348, tel.; 02/ 5927 1111 I
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Dodatok ¢. ...
(dalej len dodatok)
k Navrhu na uzatvorenie: 4345600522
Poistnej zmluvy pre poistenie strojov a elektronickych zariadeni a motorovych vozidiel nad
3.5t
(dalej len poistna zmluva)

Poistovatel: )
Generali Poistovna, a.s., Lamacska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, ICO: 35 709
332, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, Oddiel: Sa,
Vlozka ¢. 1325/B

zastupeny zastupcom poistovatela

UniCredit Broker, s. r. 0., Sancovéd 1/A, Bratislava 814 99, ICO: 35 800 348,
zapisana v Obchodnom registri Okresného studu Bratislava I, Oddiel: Sro, VloZzka ¢.
22902/B

a

Poistnik/drzitel/Poisteny:

Meno a priezvisko (obchodné meno): Obec Zemplinske Hamre

Trvaly pobyt (sidlo): Hlavna 152/183, 067 77 Zemplinske Hamre

RC/ICO: 00323853

Platca DPH: ano

Telefén: +421 908 983 890

Zmluvné strany sa diiom podpisania tohto dodatku dohodli na tom, Ze do Navrhu
na uzatvorenie poistnej zmluvy sa za posledn( vetu doplfia veta, ktora znie:

Diiom zaciatku poskytovania poistného krytia je der zhodny s dfiom poskytnutia
Uveru za predpokladu nasledného prevzatia predmetu financovania zo strany
poistnika.

Véetky ostatné ustanovenia Navrhu na uzatvorenie poistnej zmluvy zostavaju
nezmenené.

Vyhot neny zastunca UniCredit Broker, s.r.o.

i

peciatka a podpis zastupcu poistovatela peciatka a podpis poistnikay,
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Clanok | Uvodné ustanovenia

1

2.

3.

4.

Tieto Zmluvné dojednania pre poistenie strojov, strojnych zariadeni a elektroniky (dalej len ,ZD") sa
vztahuju vyluéne na poistné zmluvy pre poistenie strojov, strojnych zariadeni a elektroniky (dalej len
.Technolégia“), dojednané a uzatvorené na zaklade ,Zmluvy o spolupraci v oblasti uzavierania poistnych
zmluv poistenia strojov, strojnych zariadeni a elektroniky a inkasa poistného ¢. 9529900014“ uzatvorene;j
medzi Generali Poistoviia, a. s. (dalej len ,Poistovatel") a spolo¢nostami UniCredit Leasing Slovakia, a. s.
(dalej len ,UCL") a UniCredit Broker, s.r.o. (dalej len ,UCB").

UCL vystupuje v zmluvnom vztahu ako osoba, v prospech ktorej je vinkulované poistné pinenie (vinkularny
veritel) a aj ako inkasant poistného.

Tieto ZD su spologne so vSeobecnymi poistnymi podmienkami (dalej len ,VPP") a dolozkami uvedenymi v
tychto ZD, neoddelitelnou su¢astou poistnej zmluvy uzatvaranej medzi Poistnikom a Poistovatelom.

V pripadoch, kde su ustanovenia ZD odchylne od ustanoveni prislusnych VPP, platia ustanovenia ZD.

Clanok Il Definicia pojmov pre uéely poistnej zmluvy

1

. Poistnikom sa rozumie leasingovy najomca, najomca, kupujici, Uverovy dlZnik t.j. fyzicka alebo pravnicka

osoba, ktora podpisala s UCL zmluvu o financovani, na zaklade ktorej ma pravo uzivat financovanu
Technolégiu a ktora s Poistovatelom uzatvorila poistni zmluvu a je povinna platit’ poistné.

. Poistnym obdobim sa rozumie jeden technicky rok - 12 mesiacov.
. Poistnou dobou sa rozumie dohodnuté ¢asové obdobie, po€as ktorého poistenie trva.
. Zmluvou o financovani sa rozumie najma zmluva o leasingu, najomna zmluva, kiupna zmluva, Uverova

zmluva.

. Miestom prevadzky poistnika sa rozumie aj miesto prevadzky pravneho subjektu uvedeného v platnej a

u€innej podnajomnej zmluve uzatvorenej medzi poistnikom a podnajomnikom.

Clanok Ill Doba poistenia, platenie poistného, zanik poistenia

1.

2.

Poistenie sa uzaviera na dobu uréiti zhodnu s dobou trvania zmluvy o financovani poistenej Technoldgie
uzavretej medzi UCL a Poistnikom.

Po dobu trvania zmluvy o financovani s UCL je Poistnik povinny platit' poistné za poistenie Technologie v
jednotlivych splatkach spolu so splatkou financovania na uéet UCL, pricom zaplatenie na nim uréeny Ucet
sa povaZuje za zaplatenie poistného Poistovatelovi.

. Poistovatel opravnil UCL po dobu trvania zmluvy o financovani v mene Poistovatela prijimat platby

poistného od Poistnika, tieto vymahat a uplatfiovat ich zaplatenie.

. Poistné za poistenie Technolégie sa zac¢ne platit poénic prvym diiom mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v

ktorom vzniklo poistenie.

. Poistovatel nebude poctas doby trvania poistnej zmluvy uplatfiovat prirazku za platenie poistného v

mesacnych splatkach.

. Okrem dévodov uvedenych vo VPP poistenie zanika aj diiom pred&asného skonéenia zmluvy o financovani,

s vynimkou pripadu predéasného skonéeniu zmluvy o financovani z dévodu podvodu alebo sprenevery,
kedy poistenie zanika poslednym diiom mesiaca, v ktorom bolo podané trestné oznamenie.

Clanok IV Poistna hodnota, poistna suma

1.
2.

Pre stanovenie poistnej sumy novej aj star§ej Technologie je rozhodujica nova hodnota Technologie.
Podkladom pre stanovenie novej hodnoty novej Technolégie je fakturovana cena Technolégie (s DPH alebo
bez DPH) bez zliav vratane prisluSenstva a predstavujica naklady na znovuzriadenie veci toho istého
druhu, kvality a vykonu v mieste poistenia.

. Podkladom pre stanovenie novej hodnoty starSej Technologie méZe byt

a) faktdra od prvého uzivatela Technologie, ku ktorej su pripoc¢itané vSetky pripadné zfavy,
b) cena Technologie podla cennika vyrobcu, resp. dovozcu tejto Technoldgie na Slovensko,
c) vychodiskova hodnota Technolodgie ur€ena znaleckym posudkom.

4.V poistnej zmluve je vyslovne uvedené, ze je poistna suma Technoldgie stanovena s DPH alebo bez DPH.

Clanok V Podmienky poistenia a naroku na poistné plnenia

1-

2

Poistenie sa vztahuje len na nepoSkodenu a prevadzkyschopnu Technolégiu, ktora je predmetom zmluvy o
financovani uzatvorenej medzi Poistnikom a UCL a je Specifikovana v poistnej zmluve.

Poistenie stacionarnych strojov a strojnych zariadeni sa riadi VSeobecnymi poistnymi podmienkami
poistenia strojov a strojnych zariadeni VPP PPST 14 - VPP_PPST14 _01/2014v7 (dalej len VPP PPST

Arial_10,5_20.10.2021



GENERALI
14"), tymito ZD a Dolozkami 310 Pripoistenie Zivelnych rizik, 331 Zohladnenie opotrebenia pri previnuti
elektrickych strojov (napr. motorov, generatorov, transformatorov) a 350 VR Poistenie §kéd spdsobenych
kradeZou vlamanim alebo lipezZou.

3. Poistenie mobilnych strojov a strojnych zariadeni sa riadi VPP PPST 14, tymito ZD a Dolozkami 310
Pripoistenie Zivelnych rizik, 332 ZniZenie plnenia pre opravy spalovacich motorov a 350 VR Poistenie $kod
spbsobenych kradezou vldamanim alebo lipezou.

4. Pre poistenie strojov a strojnych zariadeni neplati vyluka z poistenia podfa &lanku Ill. bod 3. pism. d) VPP
PPST 14.

5. Pre poistenie Technolégie v kategorii ,Mobilné stroje a strojné zariadenia (bez kofajovych vozidiel) plati
vyluka podfa ¢lanku Ill. bod 3 pism. b) VPP PPST 14 v nasledovnom zneni:
+Ak nedoslo z tej istej priCiny a v rovnakej dobe aj k inému poskodeniu poistenej veci, za ktoré je
poistovatel povinny poskytnut poistné plnenie v zmysle tychto VPP PPST 14, poistovatel nie je povinny
poskytnut poistné plnenie za po$kodenie alebo znienie:

b) sklenenych stucasti poistenej veci, s vynimkou ¢elného, zadného, stredného a bo&ného skla;“.

Pre poistenie pre pripad poskodenia alebo zni¢enia ¢elného, zadného, stre§ného a boného skla poistenej
Technoldgie v katego6rii ,Mobilné stroje a strojné zariadenia (bez kofajovych vozidiel)* plati limit plnenia vo
vySke 2.000,00 EUR pre jednu a suhrnne pre vsetky poistné udalosti vzniknuté poéas doby trvania
poistenia.

6. Odchylne od ¢lanku IlI. bod 2. pism. d) VPP PPST 14 sa dojedndva, Ze v pripade, ak doslo z tej istej priciny
a v rovnakej dobe aj k podkodeniu poisteného pofnohospodarskeho stroja a/alebo strojného zariadenia,
poistovatel poskytne pinenie aj za poSkodenie alebo znicenie dielov a nastrojov, ktoré sa vymiefaju pri
zmene pracovného ukonu na poistenej veci alebo pri opotrebovani poistenej veci (napr. formy, kokily,
matrice, razidla, zapustky, ryté a vzorkované valce, $ablony, vrtaky a vitacie hlavy, noze, brity, pilové listy,
ostatné rezné a lisovacie nastroje, pracovné Casti drvicov, pasy, lana, droty, pneumatiky, Ziaruvzdorné
vymurovky).

7. Poistenie elektroniky sa riadi V8eobecnymi poistnymi podmienkami poistenia elektronickych zariadeni VPP
PPEZ 14 — VPP_PPEZ14_01/2014v7 (dalej len ,VPP PPEZ 14"), tymito ZD a DoloZkou 550 VR Poistenie
8kod spdsobenych kradezou viamanim alebo ltpezou.

8. Miestom poistenia pre stacionarnu Technolégiu st budovy, priestory alebo pozemky oznacené ako sidlo
alebo miesto prevadzky klienta na tzemi SR.

9. Miestom poistenia pre mobilné stroje a strojné zariadenia je Uuzemie SR. Ak je to v poistnej zmiuve
vyslovene dojednané je pre mobilné stroje a strojné zariadenia miestom poistenia Uzemie krajin V4
(rozSirené miesto poistenia).

10. Miestom poistenia pre mobilnu elektroniku je tzemie Eurépskej tnie.

Clanok VI Vyluky

1. Pokial Poistovatel nedal pred uzavretim poistenia pisomny sthlas, poistenie sa nevztahuje na:
a) stroje a strojné zariadenia starSie ako 10 rokov od datumu vyroby,
b) elektroniku starSiu ako 5 rokov od datumu vyroby.

2. Pokial Poistovatel nedal pred uzavretim poistenia pisomny suhlas, poistenie sa nevztahuje na:
- stroje pracujuce v podzemi a/alebo v tuneloch,
- vozidla s evidenénym Cislom (okrem traktorov),
- lode, plavidla,
- lietadla, zariadenia na lietanie akéhokolvek druhu,
- Technolégie s poistnou hodnotou (nova hodnota) vy$8ou ako 500.000 EUR.

3. Vyluka prenosnej choroby
Touto poistnou zmluvou je dohodnuté, Ze poistovatel sa nebude podielat na akychkolvek stratach,
Skodach, narokoch, narokoch v spojeni s Urazom, chorobou alebo smrtou, nakladoch na pravnu ochranu,
lieCebnych nakladoch, nékladoch alebo vydavkoch akejkolvek povahy, uhradenych alebo vynaloZenych
poistenym priamo alebo nepriamo v suvislosti s akoukolvek prenosnou chorobou alebo obavou z jej
prenosu alebo hrozbou (Ci uZ skutognou alebo vnimanou) prenosu akejkolvek choroby bez ohladu na
pri¢inu jej vzniku alebo udalost, ktora k prenosu choroby, obave z jej prenosu alebo hrozbe prenosu
choroby prispela su¢asne alebo v akomkolvek inom poradi.
Pod Prenosnou chorobou sa rozumie kazda choroba, ktora sa méze prenasat pomocou akejkolvek latky
alebo prostriedku, z ktoréhokolvek organizmu na iny organizmus ak:

e
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a) prenosnou latkou alebo prostriedkom je virus, baktéria, parazit alebo iny organizmus alebo ich varianty
alebo mutacie, ¢i uz sa povazuju za zivé alebo nie, a

b) prenos medzi organizmami, ¢ uz priamy alebo nepriamy je realizovany okrem iného vzduchom,
telesnymi tekutinami, z alebo na akykofvek povrch alebo objekt vo forme tuhej, kvapalnej alebo plynnej a

c¢) samotna choroba, prenosna latka alebo pdvodca prenosu spdsobia alebo by mohli spdsobit poskodenie
alebo ohrozit ludské zdravie alebo Zivotné podmienky fudi alebo spdsobia alebo by mohli spdsobit alebo
ohrozit poskodenie, zhor3enie kvality, stratu hodnoty, predajnost alebo stratu moZnosti pouZivania
majetku alebo akukolvek stratu moZnosti podnikania.

4. Vyluka kybernetickych rizik
Z tejto poistnej zmluvy nevznikéa pravo na plnenie za akékolvek Skody, v suvislosti s akymkolvek narokom
alebo okolnostami alebo stratou alebo inou zalezitostou, ktora vznikla v stvislosti s, priamo alebo nepriamo
suvisiacimi, vyplyvajucimi z, nadvazujacimi na:
a) pocitacovy virus
b) porudenie bezpeénosti v suvislosti s informaénymi technolégiami a prostriedkami (IT),
c) kybernetické vydieranie prostrednictvom internetu alebo v nadvaznosti na kybernetické skody,

)
)

d) kyberneticky terorizmus,
)

e) strata alebo poskodenie pocitatového softvéru alebo hardvéru alebo akakolvek Skoda vyplyvajuca z
kybernetického Gtoku,

f) Skody spoOsobené zablokovanim systému (nie len pocitactového) alebo odmietnutie sluzby kvoli
kybernetickému alebo potencialnemu kybernetickému utoku; alebo nasledné $kody, ktorych pricina je
uvedena v ramci vyluk kybernetickych $kod,

g) akékolvek skutocné alebo tidajné poru$enie pravnych predpisov alebo pravidiel upravujucich pouzivanie
osobnych Gdajov, okrem iného vratane Nariadenia Eurépskeho parlamentu a rady (EU) o ochrane
fyzickych osdb pri spracivani osobnych tdajov a o volno pohybe takychto udajov, ktorym sa zrusuje
Smernica o ochrane Udajov 95/46/ES, alebo rovnocenné alebo nasledné slovenské pravne predpisy

Pre Gcely vyluky kybernetickych rizik plati nasledovné:

Poéitaéovy systém znamena vzajomne prepojené elektronické, bezdrétové, webove alebo podobné systémy
pouzivané na spracovanie a ukladanie elektronickych Gdajov, pricom nemusia primarne sluZit' len na tento
system.

Poéitaéové virusy zahffiaju (nie vSak vyluéne) virus, Skodlivy kéd alebo Cerv alebo iny prostriedok, ktory
poskodzuje siet poisteného alebo povofuje neopravnené pouzitie alebo pristup k akémukolvek digitalnemu
majetku.

Kybernetické vydieranie je akakolvek hrozba vratane poZiadavky na finanéné prostriedky smerovana na
poisteného, aby sa zabranilo korupcii, pokodeniu alebo zavedeniu pocitatového virusu alebo utoku
odmietnutia sluzby.

Kyberneticky terorizmus znamena &in alebo sériu ¢inov akejkolvek fyzickej osoby alebo skupiny (skupin)
os6b, & uZ konaju samostatne alebo v mene alebo v suvislosti s akoukolvek organizéciou tretich stran,
spachané na politické, nabozenské, osobné alebo ideologické Ucely vratane, ale neobmedzené na Umysel
ovplyvnit' akukolvek viadu a/alebo dat verejnosti strach z takychto dévodov vyuZivanim innosti spachanych
elektronicky alebo inak, ktoré st zamerané na zni¢enie, naruSenie alebo rozvratenie komunikacnych a
informaénych systémov, infradtruktarnych pocéitacov, digitalnych aktiv, internetovych, telekomunikacnych alebo
elektronickych sieti a/alebo ich obsahu alebo sabotdZe al/alebo hrozby z nich. Arial_10,5_20.12.2021
Odopretie servisného utoku je akykolvek nezakonny pokus strany o docasné alebo neurcité preruSenie
alebo pozastavenie poskytovania sluzby digitalnym majetkom.

Digitalny majetok znamena akékolvek pocitactové alebo mobilné zariadenie alebo iné zariadenie, vybavenie
alebo systém na elektronické spracovanie udajov, akykolvek hardvér, softvér, program, instrukcie, idaje alebo
komponenty, ktoré sa pouZivaju alebo st uréené na pouZitie v ramci alebo prostrednictvom, alebo akéakolvek
funkcia alebo proces vykonavany ktorymkolvek z vy$Sie uvedenych. Sucastou digitalneho majetku je aj
pocitatovy systém poisteného.

Za porusenie bezpeénosti sa povazuje akykolvek neopravneny pristup alebo neopravnené pouzitie
digitalnych aktiv.

Arial_10,5_20.10.2021
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GENERALI

VSeobecné poistné podmienky poistenia elektronickych zariadeni
VPP PPEZ 14

Poistenie elektronickych zariadeni, ktoré uzaviera Generali Poistoviia, pobocka poistovne z ineho Elenského
tatu, ICO: 54 228 573, so sidlom Lamadska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, zapisand v Obchodnom registri
Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Po, vloZzka €.: 8774/B, organizacna zlozka podniku zahraniCnej osoby,
prostrednictvom ktorej v Slovenskej republike podnika Generali Ceska pojistovna a.s., ICO: 452 72 956, so sidlom
Spalena 75/16, Nové Mésto, 110 00 Praha 1, Ceska republika, zapisana v obchodnom registri Mestského stdu v
Prahe, oddiel B, viozka ¢. 1464, ¢len Skupiny Generali, zapisanej v talianskom registri poistovacich skupin,
vedenom IVASS, pod ¢. 026 (dalej len ,poistovatel), sa riadi prislusnymi ustanoveniami Obc¢ianskeho zékonnika
v platnom zneni (dalej len ,0Z"), tymito V8eobecnymi poistnymi podmienkami poistenia elektronickych zariadeni
VPP PPEZ 14 (dalej len VPP PPEZ 14%) a prislusnymi Zmluvnymi dojednaniami (dalej len ,ZD"), ktoré su
neoddelitelnou sucastou poistnej zmluvy a ustanoveniami poistnej zmluvy.

Clanok I. h) skratom alebo inym poésobenim elektrického
Predmet poistenia, miesto poistenia prudu (napr. prepatim, chybou izolacie,
korénou, mechanickym namahanim

Poistenie sa vztahuje iba na také veci a ich
prislusenstvo, ktoré boli pri dojednavani poistenia
v prevadzkyschopnom stave a ktoré su aj s
poistnou sumou v poistnej zmluve menovite
uvedené (dalej len ,poistené veci®).

Poisteny ma pravo na poistné plnenie, ak nie je

sposobenym elektrickym pradom, indukénym
acinkom blesku).
Poistenie sa dojednava iba pre taky pripad
poskodenia alebo zniCenia poistenej veci, ktoré
obmedzuje alebo vylu¢uje funkénost' tejto veci.

e d 5 : . 2. Poistenému vznika pravo na poistné plnenie aj v
gggﬁ)irt‘iufamr::;slfen :VZEZ?;?H E\l,k sgglt?] :j pzﬁtn\z pripade, ak bola poistena vec alebo jej Cast
. : ; e . . stratena v pri¢innej slvislosti s udalostou, za
ako miesto poistenia. Pokial Skoda na poistene; ktor( vzniklo poistenému pravo na poistné plnenie
veci nastala mimo miesta poistenia, poistenému odla tychto VPP PPEZ 14
vznika pravo na poistné plnenie iba vtedy, ak bola P ’
poistena vec premiestnena z miesta poistenia z Elanok il
dovodov vzniknutej alebo bezprostredne hroziacej Viulv z sol st. arila
poistnej udalosti. YUKy 2.9
1. Z poistenia nevznika pravo na poistné plnenie za
Clanok Il. akékolvek $kody vzniknuté poskodenim alebo
Rozsah poistenia znitenim poistenej veci alalebo za zvacSenie
Poistenie sa dojednava pre pripad poskodenia iléz?iar:D ﬁgg’lfdnk%m\fec" wiote "kl pRemp: &
aleba ‘znléema'a pmstenejv oo alfoukolve?k a) chyby, ktor mala poistena vec uz v cCase
udalostou, ktora nastane neCakane a nahle a nie Gzatedranta batstrsl Eralive. & ki bl alabo
je dalej wvylucena. Pravo na poistné plnenie e bytP znéma !goistenému jeho
po?’tenému VZDIks, a.lf dc}jde k poist'nej l."dal.os.t.i splnomocnencom alebo inym opré,vnenym
po§koden|T_ alebo znicenim poistenej veci najma zastupcom konajicim v mene poisteného bez
ztychIc_) g I < , ohladu na to, i bola tato skuto€nost znama
a) poziarom, likvidaciou poZiaru, vybuchom, poistovatelovi:
Sl qderom t.nlesku,' nérazom a!ebo b) vojnovych udalosti, vzbury, povstania alebo
zrytenlm lietadla, jeho ¢&asti alebo jeho inych _ hromadnych  nasilnych  nepokojov,
b) szigsgﬁ ovodriou lavajucim  fadom Strajku, vyl teronizmu, Utakoy
SN, PONOCREl, PENElS g, o] motivovanych politicky, socialne, ideologicky
vichricou, krupobitim, zosuvom pédy, zritenim alebo nabozensky alebo zasahu $tatnej alebo
skal alebo zeminy, zosuvom alebo zrutenim dradnej moci;
Iayln, tlazqu sne_hu a!ebg namrefzy; c) jadrovej reakcie, jadrového Ziarenia, Ci
¢) padom poistenej veci, narazom,; radioaktivnej kontaminacie;
d) padom stromov, stoZiarov a inych predmetov; : Vs : )
N ; ; - d) zastavenia alebo prerusenia éinnosti
?)) "0"3‘; vytekajicou E"r‘]’.";"o".”yc" zariagen; poisteného, & uz Giastocného alebo upiného
neodbornym  zaobchadzanim, nespravnou A SR S ae p A
obsluhou, amyselnym poskodenim, 2. ZO;i)S?:"IS(;er::'?er(‘ljiitija r\evznaka poistenému pravo na
nesikovnostou, nepozornostou, nedbalostou; e RS = ; ;
g) chybou konstrukcie, vadou materialu alebo 8) 8kody sposcbenéd bezprostrednym. nasledkom
verobriouvado ois:ten al veils trvalého vplyvu prevadzky poistenej veci (napr.
y P ) ’ opotrebenie) alebo postupného starnutia
VPP_PPEZ14 _01/2014v.7 1/10



poistenej veci alebo jej konstrukénych dielcov
a to bez ohfadu na dalSie spolupbsobiace
pric¢iny;

b) 8kody, za ktoré je dodavatel poistenej veci,
zmluvny partner poisteného alebo opravca
poistenej veci zodpovedny podfa prislusnych
pravnych predpisov alebo na zaklade zmluvy;

c) Skody na cCastiach zariadeni alebo latkach
poistenej veci, ktoré podliehaju zvySenému
opotrebeniu alebo ktoré sa pravidelne, ¢asto &i
opakovane vymiefiaji v dosledku svojej
Specifickej funkcie; ide napr. o prevadzkové
latky, vymenitelné materialy, vymenitelné
nosice dat, pasky, remene, hadice, typové
kolesa, zdroje svetla, rezné, lisovacie a
ostatné nastroje;

d) nasledne vzniknuté finanéné ako aj iné straty a
naklady rézneho druhu, ako st najma usly
zisk, zvySené naklady na wvyrobu, pokuty,
sankcie, manka, straty vzniknuté z omeskania,
straty postavenia na trhu alebo straty v
dosledku ukonéenia zmluvného vztahu atd';

e) 8kody vzniknuté v désledku odcudzenia, straty
alebo iného zmiznutia poistenej veci s
vynimkou pripadu uvedeného v bode 2. ¢lanku
Il. tychto VPP PPEZ 14,

3. Ak wvznikla sSkoda na elektronkach (napr.
rontgénkach alebo laserovych trubiciach, nie vSak
obrazovkach v perifériach vypoctovej techniky),
uzavretych diskovych jednotkach a
medzinosioch  obrazov (napr. selénovych
bubnoch) a snimacoch zaznamov, poistenému
vznika pravo na poistné plnenie iba v pripade, ak
bola Skoda spbdsobena poziarom alebo vodou, ak
nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak.

4. Ak nie je dohodnuté inak, z poistenia nevznika
poistenému pravo na poistné plnenie za
akékolvek Skody vzniknuté na zvukovych,
obrazovych, datovych a inych zaznamoch.

5. V poistnej zmluve je mozné dohodnut, Zze
poistenie sa nevztahuje aj na iné Skody ako
Skody uvedené v tomto ¢lanku VPP PPEZ 14.

Clanok IV.
Poistna udalost’

Poistnou udalostou je udalost uvedena v ¢&lanku Il
tychto VPP PPEZ 14, s ktorou je spojeny vznik
povinnosti poistovatela plnit. Poistnou udalostou v3ak
nie je, ak bola udalost uvedena v élanku Il. tychto
VPP PPEZ 14 spdsobena umyselnym konanim alebo
umyselnym opomenutim poisteného alebo inej osoby
z podnetu alebo s vedomim poisteného alebo osoby
jemu blizke;j.

VPP_PPEZ14_01/2014v.7
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Clanok V.
Poistna hodnota, poistna suma

Poistna hodnota je hodnota poistenej veci
rozhodna pre stanovenie poistnej sumy. Poistnou
hodnotou v zmysle tychto VPP PPEZ 14 je nova
hodnota (vychodiskova hodnota) poistenej veci, t.
j. suma, ktord je treba vynalozZit na
znovuzriadenie veci toho istého druhu, kvality a
vykonu v mieste poistenia. Naklady na
znovuzriadenie poistenej veci su naklady na
nahradenie  poistenej veci novou vecou
rovnakého druhu, kvality a vykonu, vratane
nakladov na dopravu, nakladov montaze a
pripadne aj colnych a inych poplatkov
bezprostredne priamo suvisiacich 50
znovuzriadenim poistenej veci.

Poistnd suma je suma uréena v poistnej zmluve
ako najvySSia hranica poistného plnenia
poistovatela v pripade poistnej udalosti. Poistnu
sumu stanovi na vlastni zodpovednost' poisteny.
Poistna suma ma pre kazda jednotlivi poistent
vec zodpovedat poistnej hodnote veci v poistnom
roku alebo v obdobi, na ktoré bolo poistenie
dohodnuté.

Clanok VL.
Zaciatok, zmena a doba trvania poistenia

Poistenie wvznika odo dfa nasledujuceho po
uzavreti poistnej zmluvy, ak nie je v poistnej
zmluve dohodnuté, Ze vznika v okamihu uzavretia
poistnej zmluvy alebo neskor.
Zmeny v poistnej zmluve mozno vykonat':
a) pisomnou dohodou zmluvnych stran, alebo
b) navrhom poistovatela na rozsirenie rozsahu
poistenia, alebo na zmenu podmienok
poistenia, ktory je mozZno prijat Uhradou
poistného vo vyske a vlehote uvedenej v
navrhu. Rozsireny rozsah poistenia, alebo
zmena podmienok poistenia je v tomto pripade
uzavrety/a, len ¢o bolo poistné uhradené,
pokial nie je vo VPP PPEZ 14 uvedené inak.
Zmeny v poistnej zmluve tykajuce sa zmeny
bydliska, sidla alebo miesta podnikania, mena,
priezviska a/alebo obchodného mena poistnika
alebo poisteného ako aj ostatnych nepodstatnych
nalezitosti poistnej zmluvy, je mozné oznamit
poistovatelovi telefonicky a/alebo elektronickou
formou; v takom pripade ma poistovatel pravo
vyZiadat' si doplnenie tohto oznamenia pisomnou
formou a poistnik a/alebo poisteny je povinny
uvedenej Ziadosti poistovatela vyhoviet do 5 dni
od jej obdrZania. Pri poruSeni povinnosti v zmysle
tohto bodu je poistovatel opravneny odopriet



10.

vykonanie zmeny aZ do doruenia pisomnej
Ziadosti poistnika a/alebo poisteného.

Poistenie sa uzaviera na dobu neurcitd, ak nie je
v poistnej zmluve dohodnuté inak.

Clanok VIL.
Poistné, poistné obdobie

Poistné je cena za poskytovanu poistna ochranu,
ktoré je povinny platit poistnik.

Poistnik je povinny platit poistné za dohodnuté
poistné obdobia, pricom poistné je v zmysle § 796
ods. 1 OZ v platnom zneni beznym poistnym.
Poistnym obdobim je 12 mesiacov (poistny rok),
ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak. Pokial
nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, poistné
je splatné prvym dfiom poistného obdobia.

V poistnej zmluve je mozné dohodnut, Ze poistné
bude platené v splatkach. Nezaplatenim ¢o i len
jednej splatky poistného sa dniom splatnosti
prislusnej nezaplatenej splatky poistného stava
splatna naraz zvysna Cast poistného.

Pri poisteniach uzavretych na dobu uréitd sa plati
poistné naraz na cell dobu, na ktoru bolo
poistenie uzavreté, priCom poistné je splatné
diiom zaciatku poistenia, ak nie je v poistnej
zmluve dohodnuté inak.

Pri plateni poistného prostrednictvom posty alebo
finan¢nej institucie alebo v hotovosti sa poistné
povaZuje za zaplatené v den pripisania uhrady
poistného na uacet poistovatela uvedeny v
poistnej zmluve alebo vyplatenim v hotovosti
poistovatelovi v plnej vySke. Poistnik je povinny
platit’ poistné so spravne uvedenym variabilnym
symbolom, ktorym je spravidla c¢islo poistnej
zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak.

Vyska poistného je urCena podla sadzobnika
poistovatela platného v def uzavretia poistnej
zmluvy a je uvedena v poistnej zmluve. Poistné
sa plati v tuzemskych peniazoch, pokial v poistnej
zmluve nie je dohodnuté inak.

Ak je poistnik v ome$kani s platenim poistného, je
povinny zaplatit' poistovatelovi urok z omeskania
za kazdy den omeskania.

Ak nastane poistna udalost v dobe, ked je
poistnik v omeskani s platenim poistného, vznika
poistovatelovi pravo zapotitat sumu
zodpovedajicu  diznému poistnému  voci
poistnému plneniu.

Poistovatel ma voci poistnikovi pravo na nahradu
nakladov, ktoré mu vzniknd v suvislosti s
dorucovanim pisomnosti tykajucich sa zaplatenia
diZného poistného.

V suvislosti so zmenou podmienok rozhodujucich
pre stanovenie vysky poistného ma poistovatel

VPP_PPEZ14_01/2014v.7
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pravo jednostranne upravit vySku poistného na

daldie poistné obdobie. Vysku poistného je

poistovatel opravneny upravit:

a) ak dojde k zmene pravnych predpisov, ktora
ma vplyv na vysSku poistného plnenia, na
naklady poistovatela alebo na darfové a
odvodové povinnosti poistovatela (najma
zmena rozsahu alebo podmienok poistenia,
zmena alebo zavedenie dane alebo
osobitného odvodu, zdsadna zmena regulacie
poistovacej ¢innosti),

b) ak déjde k zmene v rozhodovacej praxi sudov,
ktora ma vplyv na poistné plnenia (najma
zmena v pristupe posudzovania niektorych
narokov),

c) ak dojde k zmene okolnosti nezavislych na
poistovatelovi, ktora ma vplyv na poistné
plnenia (najma zvysenie cien opravarenskych
prac, zvySenie cien nahradnych dielov,
zvysenie cien sluZieb),

d) ak déjde z inych vaznych objektivnych
dévodov k ohrozeniu splnenia zavazkov
poistitefa z pohladu poistnej matematiky a
poistno-matematickych metéd (najma
povinnost poistovatefa vytvarat dostatocné
poistné).

Ak poistovatel jednostranne upravi vySku

poistného na dalSie poistné obdobie, oznami

pisomne tuto skuto¢nost poistnikovi najneskér v

lehote desat tyzdnov pred splatnostou poistného

na dalSie poistné obdobie, od ktorého sa ma
zmena vykonat. Pokial poistnik so zmenou vysky
poistného nesuhlasi, musi podat pisomnu
vypoved aspofi Sest tyzdhov pred uplynutim
prisluéného poistného obdobia. Ak poistovatel
neoznami Upravu vysky poistného najneskor
desat' tyzdnov pred splatnostou poistného na
dalSie poistné obdobie, od ktorého sa ma zmena
vykonat, poistnik méze pisomnu vypoved podat
az do konca prislusného poistného obdobia.

Podanim pisomnej vypovede podla tohto odseku

poistenie zanikne ku koncu prislusného poistného

obdobia.

Pokial nebola v lehotach podla predchadzajiceho

odseku tohto bodu pisomna vypoved poistnika

dorucéena poistovatelovi, poistenie nezanika a

poistovatel ma pravo na novu vySku poistného na

dalsie poistné obdobie. Ak poistovatel zniZi
poistné na dalSie poistné obdobie a poistnik

zaplati za dalSie poistné obdobie poistné v

poévodnej vyske, poistovatel vrati preplatok

poistného poistnikovi.

Pri poistnych zmluvach uzavretych na dobu

neurcitl si poistovatel vyhradzuje pravo menit

jednostranne vysku poistného na dalSie poistné



obdobie. V takom pripade poistovatel pisomne
oznami tuto skuto€nost poistnikovi najneskér v
lehote desat tyzdiiov pred splatnostou poistného
na dalSie poistné obdobie, od ktorého sa ma
zmena vykonat a informuje ho o moznosti poistnu
zmluvu bezplatne a s okamzitou uc¢innostou
vypovedat. Ak poistnik so zmenou vysky
poistného nesuhlasi, méze poistni zmluvu do
konca prislusného poistného obdobia vypovedat
s okamzitou ucinnostou. Ak poistovatel znizi
poistné na dalSie poistné obdobie a poistnik
zaplati za dalSie poistné obdobie poistné v
povodnej vysSke, poistovatel vrati preplatok
poistného poistnikovi.

Clanok VIIL.
Zanik poistenia

Okrem dévodov zaniku poistenia uvedenych v
platnych pravnych predpisoch poistenie zanika:
a) uplynutim doby, na ktord bolo poistenie

dojednang;
b) vypovedou ku koncu poistného obdobia,
pricom vypoved musi byt doruena

poistovatelovi aspofi 6 tyZdfov pred jeho
uplynutim. Ak doslo k zmene vySky poistného
a poistovatel vySku poistného neoznamil
poistnikovi najneskdr desat tyzdnov pred
uplynutim poistného obdobia, neuplatni sa
lehota podla prvej vety;

c) zanikom predmetu poistenia (napr. jej
likvidaciou, Uplnym zni¢enim (totélna 3koda),
kradezou);

d) zanikom opravnenia poisteného na podnikanie
v zmysle prislusnych pravnych predpisov;

e) zmenou v osobe vlastnika predmetu poistenia,
ak nie je v tychto VPP PPEZ 14 uvedené inak;

f) pisomnou vypovedou kazdej zo zmluvnych

stran do dvoch mesiacov od uzavretia poistnej

zmluvy. Vypovedna lehota je osemdenna a

zacina plynat driom doruéenia vypovede; jej

uplynutim poistenie zanikne;

g) pisomnou vypovedou kazdej zo zmluvnych

stran do 3 mesiacov od oznamenia poistnej

udalosti. Vypovedna lehota je 1 mesiac a

zacina plynut dihom doru€enia vypovede; jej

uplynutim poistenie zanikne,

nezaplatenim poistného za prvé poistné

obdobie alebo jednorazového poistného do

troch mesiacov odo dfia jeho splatnosti podla

§ 801 ods. 1 OZ,

nezaplatenim poistného za dalSie poistné

obdobie do jedného mesiaca odo dfa

dorucenia wvyzvy poistovatela na jeho
zaplatenie podla § 801 ods. 2 OZ, ak nebolo

h

—
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poistné zaplatené pred dorucenim tejto vyzvy.
Vyzva poistovatela obsahuje upozornenie, Ze
poistenie zanikne, ak nebude zaplatené. To
isté plati, ak bola zaplatena len ¢ast poistného.
Poistovatel a poistnik si dohodou stanovili
vyzvu podfa prvej vety dorucit v lehote do
troch mesiacov odo dfa splatnosti poistneho.
Ak nebola vyzva podla predchadzajicej vety
doru¢enad, poistenie zanikne, ak poistné nebolo
zaplatené do troch mesiacov odo diia jeho
splatnosti.
Ak  zaniklo bezpodielové  spoluvlastnictvo
manzelov, ktorého sucastou bola aj poistena vec
a tato vec sa stane vlastnictvom toho z manzelov,
ktory poistni zmluvu neuzavrel alebo nebol v
poistnej zmluve oznaceny ako poisteny, poistenie
nezanikéd a povaZuje sa za poisteného ten
manzel, ktorému poistena vec pripadla po
vysporiadani bezpodielového spoluvlastnictva
manzelov. Poistenie rovnako nezanika ani v
pripade, ak poistena vec pripadla tomu z
manzelov, ktory uzavrel poistni zmluvu alebo bol
oznaceny v poistnej zmluve ako poisteny.
Ak sa vlastnikom poistenej veci po€as platnosti a
ucinnosti poistnej zmluvy stane poistnik, poistenie
podla § 812 OZ nezanikne a do v&etkych prav a
povinnosti poisteného vstupuje poistnik, ktory je
nadalej povinny platit’ poistné a stava sa na ucely
poistnej zmluvy poistenym. Poistenie nezanikne
ani v pripade prevodu vlastnickeho prava k
poistenej veci z leasingovej spolo€nosti na
poistnika; aj v tomto pripade do v8etkych prav a
povinnosti poisteného vstupuje poistnik, ktory je
nadalej povinny platit poistné a stava sa na ucely
poistnej zmluvy poistenym.

Clanok IX.
Povinnosti poisteného

Popri  povinnostiach  stanovenych  pravnymi

predpismi ma poisteny dalej tieto povinnosti:

a) je  povinny poistovatelovi alebo nim
poverenym osobam umoznit vstup do
priestorov, kde sa nachadzaju poistené veci, a
umoznit im posudit rozsah poistného
nebezpecenstva a podat pravdivé a presné
informacie o poistenej veci so vSetkymi
podrobnostami  potrebnymi na ocenenie
poistného nebezpecéenstva; dalej je povinny
poistovatelovi alebo nim poverenym osobam
predlozit k nahliadnutiu projektovud, poziarno-
technicku, détovnd a ind  obdobnu
dokumentéaciu a umoznit preskimanie ¢innosti
zariadeni sliziacich na ochranu poistenych
veci;



b) je povinny poistovatelovi bez zbytoéného
odkladu  oznamit  v3etky zmeny v
skuto¢nostiach, na ktoré bol opytany pri
uzatvarani poistenia;

c) je povinny dbat' na to, aby poistna udalost
nenastala, hlavne nesmie porusovat
povinnosti smerujice k odvrateniu alebo
zmenseniu nebezpeCenstva, ktoré su mu
uloZzené pravnymi predpismi alebo na ich
zaklade, alebo ktoré na seba prevzal poistnou
zmluvou, ani nesmie trpiet poruSovanie tychto
povinnosti zo strany tretich oséb (u poistenej
pravnickej osoby sa za tretie osoby povazuju
tiez v8etky fyzické a pravnické osoby pre
poisteneého &inné), dalej je povinny sa riadne
starat o poistené veci, najma ich udrziavat v
dobrom technickom stave a pouzivat' ich iba
na vyrobcom stanovené ucely za vyrobcom
stanovenych podmienok;

d) je povinny, ak uZ nastala poistna udalost,
urobit v3etky moZné opatrenia smerujuce k
tomu, aby sa vzniknuta Skoda uz
nezvacsovala;

e) je povinny bez zbytoéného odkladu pisomne,
ak je nebezpefenstvo z omesSkania
akymkolfvek inym  vhodnym  spbdsobom,
oznamit poistovatelovi, Ze nastala poistna
udalost, dat pravdivé vysvetlenie o jej vzniku a
rozsahu nasledkov a predlozit doklady
potrebné na zistenie okolnosti na posudenie
naroku na poistné pinenie z poistenia a jeho
vySky a umoznit poistovatelovi zhotovit si
kopie tychto dokladov; dalej je povinny
umoznit Setrenia poistnej udalosti. Ak bolo
oznamenie v zmysle tohto bodu VPP PPEZ 14
vykonané inou ako pisomnou formou, je
povinny dodato¢ne bez zbytotného odkladu
zaslat poistovatelovi pisomné oznamenie;
vietky doklady vyZiadané poistovatefom
musia byt predloZzené v slovenskom alebo
¢eskom jazyku, pricom pripadny preklad
uvedenych dokladov je poisteny povinny si
zabezpeCit na vlastné naklady, pokial
poistovatel neustanovi inak;

f) je povinny bez zbytoéného odkladu oznamit,
ak je podozrenie z trestného ¢inu, poistnu
udalost policii a az do ukonéenia obhliadky
miesta poistnej udalosti policiou je povinny
zachovat' stav spdsobeny poistnou udalostou;

g) ak doslo k poistnej udalosti, poisteny nesmie
zmenit stav poistnou udalostou spdsobeny
kym nie je poistna udalost poistovatelom
vySetrena; to vSak neplati, ak je takato zmena
nutnd vo verejnom zaujme, alebo za Ucelom
zmiernenia Skody, alebo ak do$lo pri Setreni
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poistnej udalosti vinou poistovatefa k
zbyto&nym preukazatelnym prietahom; dalej je
poisteny povinny uschovat poSkodené veci
alebo ich sucasti, pokial poistovatel alebo nim
poverené osoby nevykonaju ich ohliadku;

h) je povinny poskytnut' poistovatelovi sucinnost
a spinit vSetky povinnosti, aby mal poistovatel
moznost uplatnit vo&i inému pravo na nahradu
Skody spdsobenej poistnou udalostou;

i) je povinny oznamit' poistovatefovi, Ze uzatvoril
pre poistené veci dalSie poistenie proti tomu
istétmu poistnému nebezpecenstvu; pritom je
povinny oznamit' obchodné meno poistovatela
a vysku poistnej sumy;

i) je povinny si pred opravou alebo znovu

zriadenim  poskodenej, znicenej alebo

stratenej poistenej veci vyziadat
predchadzajlci suhlas poistovatela; pokial sa

k navrhu na opravu alebo znovuzriadeniu

poistovatel nevyjadri v lehote jedného tyZdnia,

poisteny je opravneny si zabezpecit opravu
alebo znovuzriadenie poistenej veci aj bez
suhlasu poistovatela;

je povinny viest ugtovnictvo spdésobom a v

rozsahu povinnosti stanovenych prislusnymi

pravnymi predpismi a v pripade, ak to suvisi s

poistenim alebo so Setrenim poistnej udalosti,

bez zbytoéného odkladu predloZit vyziadané

Gctovné doklady poistovatelovi;

) je povinny bez zbytocného odkladu oznamit
poistovatelovi, Ze sa na$la poistend vec
stratend v suvislosti s poistnou udalostou; v
pripade, Ze uz obdrzal poistné pinenie za tuto
vec, vratit poistovatelovi poistné plnenie
znizené o primerané naklady potrebné na
opravu tejto poistenej veci, ak bola poistena
vec poskodena v dobe od poistnej udalosti do
doby, kedy bola najdend, pripadne je povinny
vratit hodnotu zvySkov poistenej veci, ak v
uvedenej dobe bola poistena vec znitena, ak
sa v danej veci poistovatel a poisteny
nedohodnu inak.

Poisteny je povinny pinit i dalSie povinnosti
uloZzené mu poistovatelom v poistnej zmluve.
Ak malo vedomé poru$enie povinnosti uvedenych
v bode 1. a 2. tohto ¢lanku VPP PPEZ 14
podstatny vplyv na vznik poistnej udalosti alebo
na zvacésenie rozsahu nasledkov poistnej udalosti,
je poistovatel opravneny plnenie z poistnej
zmluvy znizit podla toho, aky vplyv malo toto
porusenie na rozsah jeho povinnosti pinit.

Ak poisteny zmari moznost, aby poistovatel

mohol uplatnit’ pravo na nahradu Skody vodéi tretej

osobe (bod 1. pism. h) tohto ¢lanku

VPP PPEZ 14), alebo ak sa prejavia nasledky



takéhoto konania poisteného az potom, &o
poistovatel poskytol poistné pinenie, poistovatel
ma vocéi poistenému pravo na vratenie poistného
plnenia.

Clanok X.
Povinnosti poist'ovatel'a

Poistovatel mé& okrem povinnosti stanovenych

prislusnymi pravnymi predpismi aj tieto povinnosti:

a) prerokovat s poistenym vysledky Setrenia
nevyhnutného na zistenie naroku, rozsahu a
vysky poistného plnenia;

b) vratit poistenému nim predloZené doklady, ktoré
si vyZiada.

Clanok XI.
Plnenie poist'ovatela

1. Poistovatel poskytne poistné plnenie v pefaznej
forme, ak nerozhodne o tom, Ze poskytne
naturdlne poistné plnenie (opravou alebo
vymenou veci). Poistné plnenie je splatné do 15
dni, akonahle poistovatel skondéil etrenia nutné k
zisteniu rozsahu povinnosti poistovatela pinit.

2. Ak bola poistena vec poskodena, vznika
poistenému pravo, ak nie je stanovené inak, aby
mu poistovatel vyplatii sumu zodpovedajlicu
primeranym ucelne vynaloZzenym nakladom na
opravu poSkodenej veci znizenid o hodnotu
zvySkov  nahradzovanych cCasti po$kodenej
poistenej veci.

3. Naklady na provizérnu opravu poistenej veci je
povinny poistovatel uhradit poistenému iba v
pripade, ak su tieto naklady sucastou celkovych
nakladov na opravu poistenej veci a tieto naklady
nezvysuju celkové plnenie poistovatela, ak
nerozhodne poistovatel po poistnej udalosti inak.

4. Ak bola poistena vec zni¢ena alebo stratena,
vznika poistenému pravo, aby mu poistovatel
vyplatil sumu zodpovedajlcu primeranym Ucelne
vynaloZzenym nakladom na znovuzriadenie veci
zniZzenu o hodnotu zvySkov celej poistenej veci.
Poistovatel uhradi poistenému aj primerané
Ucelne vynaloZzené naklady demontaze znicenej
poistenej veci.

5. Ak od roku vyroby poistenej veci do dia vzniku
poistnej udalosti uplynulo viac ako 5 rokov,
poistovatel poskytne poistné plnenie nasledovne:
a) ak bola poistnou udalostou poistena vec

poskodend, vzniké poistenému pravo, aby mu
poistovita vyplatila sumu, zodpovedajtcu
primeranym ucelne vynaloZenym nakladom na
opravu poskodenej veci, a to az do vysky
casovej hodnoty poistenej veci v dobe poistnej
udalosti. Casova hodnota (technicka hodnota)
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poistenej veci je hodnota, ktori mala poistena
vec v ¢ase poistnej udalosti; uréuje sa tak, ze
sa od novej hodnoty veci takého istého druhu
takej istej akosti, ako je poistena vec alebo
veci s fiou porovnatelnej, ktora platila v ¢ase
poistnej udalosti, odpo€ita suma vyjadrujlca
opotrebenie, pripadne iné znehodnotenie
poistenej veci z doby pred poistnou udalostou.
Ak €asovu hodnotu nemozno takto uréit, uréi
sa odhadom. Sumu stanovent vysSie
uvedenym  spdsobom  poistovatel  pred
vyplatou poistného plnenia znizi o cenu
zvy8kov nahradzovanych cCasti poskodenej
poistenej veci;

b) ak bola poistnou udalostou poistena vec
znitena, odcudzena alebo stratena, vznika
poistenému pravo, aby mu poistovatel vyplatil
sumu  zodpovedajucu Casovej hodnote
poistenej veci v dobe poistnej udalosti. V
pripade, ak bola poistena vec znitena, takto
stanovenu sumu je poistovatel opravneny
znizit o cenu zvySkov zniCenej poistenej veci.
Poistovatel v ramci tohto poistenia uhradi
poistenému aj primerané U&elne vynaloZené
naklady demontaze zni¢enej poistenej veci.

Ak oprava alebo znovuzriadenie poistenej veci

neboli uskutoénené do 3 rokov od vzniku poistnej

udalosti alebo poisteny prehlasi, Ze opravu
poistenej veci alebo jej znovuzriadenie nebude
uskutoCnovat, je poistovatel povinny pinit iba do

vysky Casovej hodnoty poistenej veci zniZzenej o

hodnotu zvySkov poistenej veci.

Iba ak je to dohodnuté v poistnej zmluve,

prislusnych doloZzkach alebo v zmluvnych

ustanoveniach, poistovatel poskytne poistné
plnenie za odmeny vyplatené za pracu nadcas,

no¢nu pracu, pracu v dhoch pracovného volna a

pracovného pokoja, expresné priplatky, letecké

dodavky nahradnych dielov a cestovné naklady
technikov a expertov zo zahranicia.

Pokial uz nie su sériovo vyrabané suciastky

poistenej veci na trhu, je poistovatel povinny

poskytnut' poistné plnenie iba do vysky Casovej
hodnoty poistenej veci znizenej o hodnotu
zvyskov poistenej veci.

Ak je v Case poistnej udalosti poistna suma

stanovena poistenym nizSia ako poistna hodnota

poistenej veci, potom poistovatel poskytne
poistné plnenie, ktoré je v rovnakom pomere ku

Skode, ako je poistna suma k poistnej hodnote

poistenej veci (podpoistenie).

Poistné plnenie za poistent vec vyplatené z

poistnych udalosti, ktoré nastali v priebehu

jedného poistného obdobia alebo, ak je poistenie

dohodnuté na dobu wuréitt, ktoré nastali v



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

priebehu platnosti poistenia, nesmie presiahnut
poistnu sumu uvedenu v poistnej zmluve pre tato
poistenu vec.

Ak poistovatel rozhodol v zmysle bodu 1. tohto
clanku VPP PPEZ14 o tom, Ze poskytne
naturalne plnenie a poisteny napriek tomu
vykonal opravu alebo vymenu poistenej veci inym
ako prikazanym spdsobom, poistovatel je povinny
poskytnut poistné plnenie len do tej vysky, ktort
by poskytol, keby poisteny postupoval podla jeho
pokynov.

V pripade, ak uvedie poisteny poistovatela do
omylu v otazke splnenia podmienok na
poskytnutie poistného plnenia a takymto
spoésobom sa snazi vylakat od poistovatela
poistné plnenie, poistovatel nie je povinny
poskytnut poistné plnenie.

Poistovatel je opravneny plnenie z poistnej
zmluvy primerane znizit, ak na zaklade vedome
nepravdivej alebo neuplnej odpovede poisteneho
bolo uréené nizSie poistné.

Ak sa poistovatel dozvie az po poistnej udalosti,
Ze jej pricinou je skutocnost, ktorlu pre vedome
nepravdivé alebo neulplné odpovede nemohol
zistit pri dojednavani poistenia a ktora pre
uzavretie poistnej zmluvy bola podstatna, je
opravneny plnenie z poistnej zmluvy odmietnut;
odmietnutim plnenia poistenie zanikne.

Poistenie sa dojednava so spoluucastou, ktorou
sa rozumie penazna suma dohodnutd medzi
poistnikom/poistenym a poistovatelom v poistnej
zmluve, ktora sa odpoctita z plnenia poistovatela
pri kazdej poistnej udalosti. Ak je viak z rovnakej
priciny a rovnakou poistnou udalostou
postihnutych viac poistenych veci z jednej
poistnej zmluvy, z poistného plnenia sa odpocita
len najvyssia dohodnuta spoluiéast.

Poistovatel ma pravo na zaklade pisomnej
Ziadosti poisteného o vinkulaciu poistného pinenia
v prospech tretej osoby, ktora bola odsuhlasena
poistovatelom, vyplatit poistné plnenie osobe, v
prospech ktorej bolo poistné plnenie vinkulované.
Poistovatel podla § 799 ods. 3 OZ nie je
opravneny pocas frvania poistnej zmluvy plnenie
z poistnej zmluvy znizit z dbvodu, Ze poistné
nebolo riadne a véas zaplatené.

Clanok XII.
Expertné konanie

Poisteny a poistovatel sa v pripade nezhody o

vyske pinenia moZu dohodnut, Ze vySka plnenia 4

bude stanovena tzv. expertnym konanim.
Expertné konanie méze byt roz§irené i na ostatné
predpoklady prava na plnenie. Poisteny modZe
expertné konanie pozadovat i jednostrannym
prehlasenim voci poistovatelovi.
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Zasady expertného konania:

a) kazda strana pisomne uréi jedného experta,
ktory voci nej nesmie mat Ziadne zavazky,
neodkladne o fom informuje druhd stranu;
namietku proti osobe experta moZno vzniest
pred zahajenim jeho ¢innosti;

b) ur€eni experti sa dohodnu na osobe ftretieho
experta, ktory ma rozhodujuci hlas v pripade
nezhody;

c) experti urleni poistenym a poistovatelom
spracuju odborny posudok (dalej len posudok)

o spornych otazkach oddelene;

d) experti posudok odovzdaju zaroven
poistovatelovi i poistenému. Ak sa zavery
expertov od seba odliSuju, postupi poistovatel
obidva posudky expertovi s rozhodujucim
hlasom. Ten rozhodne o spornych otazkach a
odovzda svoje rozhodnutie poistovatelovi |
poistenému;

e) kazda strana hradi naklady svojho experta,
naklady na ¢Cinnost experta s rozhodnym
hlasom hradia rovnakym dielom.

Expertnym konanim nie su dotknuté prava a

povinnosti poistovatela a poisteného stanovene

pravnymi  predpismi, poistnymi podmienkami a

poistnou zmluvou.

Clanok XIII.
Vyklad pojmov

Poistenym je osoba, na ktorej majetok sa poistenie

vztahuje. ‘
Poistnik je osoba, ktord uzavrelas poistovatefom

poistnii zmluvu a je povinna platit poistné. V
pripade, ak poisteny sam uzaviera poistni zmluvu
alebo niektora osoba vstupuje do v3etkych prav a
povinnosti poisteného, ktory sam uzavrel poistnu
zmluvu, tieto osoby sa povazuju zaroven za
poistnika, ktory je povinny platit  poistné.
Poistovatel - Generali Poistoviia, pobocka
poistovne z iného ¢&lenského &tatu, ICO: 54 228
573, so sidlom Lamacskd cesta 3/A, 841 04
Bratislava, zapisana v Obchodnom registri Okresného
sudu Bratislava |, oddiel: Po, viozka ¢.: 8774/B,
organizatna zlozka podniku zahranitnej osoby,
prostrednictvom ktorej v Slovenskej republike podnika
Generali Ceska pojistovna a.s., ICO: 452 72 956, so
sidlom Spalena 75/16, Nové Mésto, 110 00 Praha 1,
Ceska republika, zapisand v obchodnom registri
Mestského sudu v Prahe, oddiel B, viozka ¢. 1464,
¢len Skupiny Generali, zapisanej v talianskom registri
poistovacich skupin, vedenom IVASS, pod ¢. 026.
Poskodenim veci sa rozumie zmena stavu
poistenej veci, ktort je objektivne mozné odstranit

opravou alebo takda zmena stavu poistenej veci,
ktori objektivne nie je mozné odstranit’ opravou,
napriek tomu vSak je vec pouZitelna na pévodny



ucel, na ktory bola uréena.

5. Zni€enim veci sa rozumie zmena stavu poistene;
veci, ktorl objektivne nie je mozZné odstranit
opravou, a preto vec uz nie je mozné dalej
pouzivat na pévodny Ucel, na ktory bola uréena.

6. Stratou veci alebo jej ¢asti sa rozumie stav, ked
poisteny nezavisle od svojej vole stratil moznost s
poistenou vecou alebo jej Castou disponovat.

7. Ak je pre uvedenie poistenej veci do prevadzky
pozadovana skuSobna prevadzka, tato vec je
povazovana v zmysle ¢lanku I. bodu 1. VPP
PPEZ 14 za prevadzkyschopnu, pokial sku$obna
prevadzka bola uspesne ukonéena a poistena vec
dosahuje projektované parametre. Poistena vec
je povaZovana za prevadzkyschopnl i vtedy, ak
je v odstavke, je rozobrana za ucelom Cdistenia
alebo opravy, je zostavovand po vykonanom
Cisteni alebo oprave alebo je v skuSobnej
prevadzke po odstéavke, oprave a &isteni.

Clanok XIV.
Dorucovanie pisomnosti

1. Pisomnosti poistovatela uréené pre poistnika
alalebo poisteného a/alebo opravnent osobu
sa doruCuji na poslednid znamu adresu
poistnika  a/alebo  poisteného  a/alebo
opravnenej osoby na Uzemi Slovenskej
republiky. Poistnik a poisteny je povinny
pisomne oznamit poistovatelovi zmenu svojej
adresy alebo sidla bez zbyto¢ného odkladu.
Zmena adresy na doru¢ovanie je G€inna driom
doru€enia oznamenia o zmene poistovatelovi.

2. Pisomnosti urcené poistovatelovi sa doruduju
vylutne na adresu sidla poistovatela.
Poistovatel nezodpoveda za pravne nasledky
alalebo Skody v suvislosti s doruéovanim
pisomnosti na ind adresu ako adresu sidla
poistovatela.

3. Povinnost dorucit pisomnost je splnena
okamihom prevzatia zo strany adresata. Ak sa
pisomnost pre nezastihnutie adresata ulozi na
poste a adresat si ju v prisluénej lehote
nevyzdvihne, povaZuje sa pisomnost za
doruéenu driom jej vratenia odosielatelovi, aj
ked sa adresat o jej uloZzeni nedozvedel. V
pripade, ked bola pisomnost vratena
odosielatefovi ako nedorucitelna z doévodu
zmeny adresy adresata alebo z ddvodu, Ze
adresat je neznamy, povazuje sa za doruc¢enu
driom jej vratenia odosielatelovi. Povinnost
odosielatela dorucit' pisomnost sa spini aj
vtedy, ak doru¢enie pisomnosti bolo zmarené
konanim adreséta, pricom uginky doruéenia
nastani  drfiom, kedy adresat prijatie
pisomnosti zmari (napr. odmietne ich prijat).
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4. Pisomnosti poistovatela uréené adresatovi sa
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doru€uju spravidla poStou alebo inym
subjektom opravnenym dorucovat zasielky,
moézu vSak byt doruCené aj priamo
poistovatelom. Ustanovenie bodov 5. a®6.
tohto ¢lanku tym nie je dotknuté.

Poistovatel je opravneny vyuzit alternativne
komunikacné prostriedky (telefén, e-mail, sms,
klientski zénu) pre vzajomnu komunikaciu s
poistnikom, poistenym a opravnenou osobou v
suvislosti s uzatvorenim a spravou poistenia,
rieSenim poistnych udalosti a ponukou
produktov. a  sluZieb poistovatela a
spolupracujucich obchodnych partnerov. Tieto
prostriedky sluZia k urychleniu vzajomnej
komunikacie, avSak nenahradzuju pisomnu
alalebo listinn formu Ukonov v pripadoch,
kedy pisomnu a/alebo listinni formu vyZaduje
zakon, tieto VPP PPEZ 14, ZD alebo poistna
zmluva. Povinnost zaslania pisomnosti
elektronicky je splnena jej odoslanim na e-
mailovi adresu poistnika, poistného alebo
opravnenej osoby. Osobitné podmienky
zasielania pisomnosti podla bodu 6. tohto
¢lanku tym nie su dotknuté.

Poistovatel' je opravneny vsetky pisomnosti,
na ktorych prevzatie nie je potrebny podpis
poistnika na listine; alebo ak ich listinni formu
nevyzaduje zakon, tieto VPP PPEZ 14, ZD
alebo poistna zmluva; alebo ktorych povaha to

umoznuje, zasielat elektronicky
prostrednictvom e-mailu alalebo do
elektronickej schranky na uGstrednom portali
verejnej spravy. Poistnik je povinny hlasit
kazdi zmenu e-mailovej adresy uvedenej v
poistnej zmluve bez zbytoéného odkladu,
pricom tato zmena je U¢inna diiom dorucenia
oznamenia poistovatelovi. Povinnost zaslania
pisomnosti poistnikovi elektronicky je splnena
jej odoslanim na e-mailovd adresu poistnika
uvedenu v poistnej zmluve alebo na e-mailovu
adresu, ktord poistnik oznéami  podla
predchadzajlcej vety. Poistovatel
nezodpoveda za nefunkénost e-mailovej
adresy poistnika. Poistnik moZe kedykolvek
poistovatela poziadat o zruSenie doruc¢ovania
pisomnosti elektronicky, a to telefonicky na
telefébnnom Cisle poistovatela alebo pisomne,
listom  doru¢enym na adresu sidla
poistovatela, pricom jeho uc€innost nastane
prijatim  telefonického oznamenia alebo
dorucenim pisomnej Ziadosti poistovatelovi.



Clanok XV.
Medzinarodné sankcie

Poistovatel nie je povinny poskytnut poistné krytie,
poistné plnenie a nezodpoveda za nahradu
akejkofvek Skody alebo poskytnutie akéhokolvek
benefitu, ak by sa poistovatel v désledku poskytnutia
takéhoto poistného krytia, poistného plnenia, platby
vyplyvajicej z naroku na nahradu S$kody alebo
benefitu dostal do rozporu so sankciami, zakazmi
alebo obmedzeniami uvalenymi v zmysle rezollcii
OSN, obchodnych ¢&i ekonomickych sankcii alebo
pravnych aktov Slovenskej republiky, Eurdpskej tUnie
alebo Spojenych Statov americkych (USA).

Zoznam krajin, v ktorych poistovatel z doévodu
existencie medzinarodnych sankcii neposkytuje
poistné krytie je uloZeny na www.generali.sk; na tejto
webstranke sa nachadzaju aj odkazy na zoznamy
medzinarodne sankcionovanych oséb. Poistovatel
neposkytuje poistné plnenie ani akykolvek benefit a
nezodpoveda za nahradu akejkolvek Skody v pripade
existencie akejkolvek suvislosti s krajinami uvedenymi
na zozname podla predchadzajicej vety.

Clanok XVI.
Sposob vybavovania st'aznosti

1. Staznostou sa rozumie namietka zo strany
poisteného  al/alebo  poistnika na  vykon
poistovacej Cinnosti poistovatela v suvislosti s
uzavretou poistnou zmluvou. Staznost mdze byt
podana pisomne (na adresu sidla poistovatela
alebo na ktorékolvek obchodné miesto
poistovatela), ustne, prostrednictvom
prostriedkov elektronickej komunikacie (e-mail),
prostrednictvom webovej stranky poistovatela
alebo telefonicky.

2. Zo staZnosti musi byt zrejmé, kto ju podava, akej
veci sa tyka, na aké nedostatky poukazuje, ¢oho
sa staZovatel domaha a v pripade podavania
staznosti  pisomnou  formou  musi byt
stazovatelom podpisana.

3. Poistovatel pisomne poskytne stazovatelovi
informacie o postupe pri vybavovani staznosti a
potvrdi doruéenie staznosti, ak o to stazovatel
poziada.

4. StaZovatel je povinny na poziadanie poistovatela
dolozit bez zbytoéného odkladu pozadované

doklady k podanej staznosti. Ak staznost
neobsahuje  pozZadované nalezZitosti alebo
stazovatel nedoloZi doklady, poistovatel je

opravneny vyzvat a upozornit' staZovatela, ze v
pripade, ak v stanovenej lehote nedoplini
pripadne neopravi pozadované nalezitosti a
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doklady, nebude mozZné vybavovanie staZnosti
ukoncit a staznost bude odloZena.

5. Poistovatel je povinny staznost preSetrit a
informovat stazovatela o spésobe vybavenia jeho
staznosti bez zbyto¢neho odkladu, najneskér do
30 dni odo dna jej doru€enia. Ak si vybavenie
staznosti vyZaduje dlhSie obdobie, je moZné
lehotu podla predchadzajlcej vety prediZit, o Com
bude staZovatel bezodkladne upovedomeny.
Staznost sa povazZuje za vybavend, ak bol
stazovatel informovany o vysledku preSetrenia
staznosti.

6. Opakovana staznost a dalSia opakovana
staznost' je staznost toho istého stazovatela, v
tej istej veci, ak v nej neuvadza nové skutocnosti.

7. Pri opakovane; staznosti poistovatel
prekontroluje spravnost vybavenia
predchadzajlcej staznosti. Ak bola

predchadzajica staZnost wvybavena spravne,
poistovatel tuto skutocnost oznami stazovatelovi
s odévodnenim a poucenim, Zze dalSie opakované
sfaznosti odlozi. Ak sa prekontrolovanim
vybavenia predchadzajicej staznosti zisti, ze
nebola vybavena spravne, poistovatel opakovanu
staznost preSetri a vybavi.

8. V pripade nespokojnosti staZzovatela s vybavenim
jeho staznosti ma staZzovatel moznost obratit sa

na Narodni banku Slovenska a/alebo na
prislusny sud al/alebo na poistovacieho
ombudsmana vramci alternativneho rieSenia
Sporov.

Clanok XVII.

Prislusnost studov

Vsetky spory akéhokolvek druhu, ktoré mézu vzniknat
na zaklade poistnej zmluvy alebo v suvislosti s fou
medzi poistovatelom a poistnikom, poistenym alebo
inymi opravnenymi osobami, spadaju do pravomoci
sudov SR a budu rozhodované podfa pravneho
poriadku SR.

Clanok XVIII.
Zaverecné ustanovenia

1. Konanim alebo opomenutim poisteného alebo
poistnika na ucely tychto VPP PPEZ 14 sa
rozumie aj konanie alebo opomenutie fyzickych
osOb a/alebo pravnickych osdb, pre poisteného

alebo poistnika ¢innych na zaklade
pracovnopravneho alebo iného zmluvného
vztahu.

2. Ustanovenia tychto VPP PPEZ 14 tykajuce sa
poisteného sa pouZziju aj na poistnika (pokial je
poistnik osobou odli§nou od poisteného) a/alebo
na inu opravnenu osobu.
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3. VSetky oznéamenia a vyhlasenia su zavazné iba v
pisomnej forme, pokial nie je v tychto
VPP PPEZ 14 uvedené inak.

4. (Od ustanoveni tychto VPP PPEZ 14 je mozné sa
odchylit v poistnej zmluve a/alebo v osobitnych
poistnych podmienkach, ktoré st neoddelitelnou
stcastou poistnej zmluvy.

5. Ak sa niektoré ustanovenie tychto VPP PPEZ 14
stane neplatnym, ostatné ustanovenia, ktoré nie
su touto neplatnostou dotknuté, zostavaju nadalej
v platnosti.

6. Tieto VPP PPEZ 14 su neoddelitelnou sucastou
poistnej zmluvy.

7. Ak sa zmeni alebo nahradi ustanovenie pravneho
predpisu, na ktory tieto VPP PPEZ 14 odkazuja,
nie je tym platnost prislusného ustanovenia
VPP PPEZ 14 dotknuté a v pripade pochybnosti
sa ma za to, Ze ide o odkaz na nové ustanovenie
pravneho predpisu, ktorym bolo zmenené alebo
nahradené poévodné ustanovenie pravneho
predpisu.

8. Tieto VPP PPEZ 14 nadobudaju uéinnost dna
01.01.2019 a vztahuju sa na poistné zmluvy
uzavreté odo dna ucinnosti tychto VPP PPEZ 14.
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Véeobecné poistné podmienky poistenia strojov a strojnych zariadeni
VPP PPST 14

Poistenie strojov a strojnych zariadeni, ktoré uzaviera Generali Poistoviia, pobocka poistovne z iného Elenského
statu, ICO: 54 228 573, so sidlom Lamaédska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, zapisana v Obchodnom registri
Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Po, viozka ¢.: 8774/B, organizacna zlozka podniku zahranicnej osoby,
prostrednictvom ktorej v Slovenskej republike podnika Generali Ceska pojistovna a.s., ICO: 452 72 956, so sidlom
Spalena 75/16, Nové Mésto, 110 00 Praha 1, Ceska republika, zapisana v obchodnom registri Mestského sudu v
Prahe, oddiel B, vioZzka €. 1464, ¢len Skupiny Generali, zapisanej v talianskom registri poistovacich skupin,
vedenom IVASS, pod €. 026 (dalej len ,poistovatel”), sa riadi prislusnymi ustanoveniami Obé&ianskeho zakonnika
v platnom zneni (dalej len ,0Z"), tymito V&eobecnymi poistnymi podmienkami poistenia strojov a strojnych
zariadeni VPP PPST 14 (dalej len ,VPP PPST 14“) a prisluSnymi Zmluvnymi dojednaniami (dalej len ,ZD"), ktoré
su neoddelitelnou sucastou poistnej zmluvy a ustanoveniami poistnej zmluvy.

Clanok I.
Predmet poistenia, miesto poistenia

Poistenie sa vztahuje na veci a ich prislu§enstvo,
ktoré boli pri  dojednavani poistenia v
prevadzkyschopnom stave a ktoré su aj s
poistnou sumou v poistnej zmluve menovite
uvedené (dalej len ,poistené veci).

Poisteny ma pravo na poistné plnenie, ak nie je
dohodnuté inak, len v pripade, ak doslo k poistnej
udalosti na mieste uvedenom v poistnej zmluve
ako miesto poistenia. Pokial Skoda na poistenej
veci nastala mimo miesta poistenia, poistenému
vznika pravo na poistné plnenie iba vtedy, ak bola
poistena vec premiestnena z miesta poistenia z
doévodov vzniknutej alebo bezprostredne hroziacej
poistnej udalosti.

Clanok II.
Rozsah poistenia

Poistenie sa dojednava pre pripad poSkodenia
alebo zni¢enia poistenej veci akoukolvek
udalostou, ktora nastane necakane a nahle a nie
je dalej vylicena. Pravo na poistné plnenie
vznika, ak dbjde k poistnej udalosti poSkodenim
alebo zni€enim poistenej veci najma z tychto
pricin:

a) chybou konstrukcie, vadou materidlu alebo
vyrobnou vadou poistenej veci;

b) pretlakom pary, plynu alebo kvapaliny ¢&i
podtlakom;

c) nedostatkom vody v kotle;

d) nevyvazenostou alebo roztrhnutim odstredivou
silou;

e) padom alebo vniknutim cudzieho predmetu;

f) skratom alebo inym posobenim elektrického
prudu (napr. prepatim, chybou izolacie,
korénou, mechanickym namahanim
sposobenym elektrickym prddom, indukénym
u€inkom blesku);

g) zlyhanim  meracich, regulaénych
zabezpedovacich zariadent;

alebo
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h) neodbornym  zaobchadzanim, nespravnou
obsluhou, umyselnym poskodenim,
nesikovnostou, nepozornostou, nedbalostou;

i) vichricou, mrazom, plavajicim fadom.

Poistenie sa dojednava iba pre taky pripad

poskodenia alebo zni€enia poistenej veci, ktoré

obmedzuje alebo vyluéuje funk&nost tejto veci.

Poistenému vznika pravo na poistné plnenie aj v

pripade, ak bola poistena vec alebo jej Cast

stratena v pri¢innej suvislosti s udalostou, za
ktort vzniklo poistenému pravo na poistné plnenie

podra tychto VPP PPST 14.

Clanok Il
Vyluky z poistenia

Z poistenia nevznika pravo na poistné pinenie za

akékolvek Skody vzniknuté poskodenim alebo

znitenim poistenej veci al/alebo za zvacSenie

g§kéd na poistenej veci, ktoré vznikli priamo i

nepriamo nasledkom:

a) chyby, ktori mala poistena vec uZ v Case
uzatvarania poistnej zmluvy a ktora bola alebo
mohla byt znadma  poistenému, jeho
splnomocnencom alebo inym opravnenym
zastupcom konajucim v mene poisteného bez
ohladu na to, ¢i bola tato skutocnost znama

poistovatelovi;

b) vojnovych udalosti, vzbury, povstania alebo
inych  hromadnych nasilnych  nepokojov,
Strajku, vyluky, terorizmu, Utokov

motivovanych politicky, socialne, ideologicky
alebo nabozensky alebo zasahu Statnej alebo
uradnej moci;

c) jadrovej reakcie, jadrového Ziarenia Ci
radioaktivnej kontaminacie;
d) zastavenia alebo prerusenia cinnosti

poisteného, ¢i uz ¢iastoéneho alebo upiného.
Z poistenia dalej nevznika poistenému pravo na
poistné plnenie za:
a) Skody sposobené bezprostrednym nasledkom

korézie, erozie, kavitacie, oxidacie,
opotrebovania, trvalého vplyvu prevadzky,
postupného  starnutia, Unavy materidlu,



nedostatoéného  pouzivania, dlhodobého
uskladnenia, usadzovania kotolného kamefa
alebo inych usadenin;
Skody, za ktoré je dodavatel poistenej veci,
zmluvny partner poisteného alebo opravca
poistenej veci zodpovedny podla prisluSnych
pravnych predpisov alebo na zaklade zmluvy;
8kody vzniknuté v dbsledku zratenia budovy, v
ktorej sa poistena vec nachadza;
S8kody na dieloch a nastrojoch, ktoré sa
vymiefiaju pri zmene pracovného Ukonu na
poistenej veci alebo pri opotrebovani poistenej
veci (napr. formy, kokily, matrice, razidla,
zapustky, ryté a vzorkované valce, $ablony,
vrtédky a vftacie hlavy, noZe, brity, pilové listy,
ostatné rezné a lisovacie nastroje, pracovné
Casti drvicov, pasy, lana, droty, pneumatiky,
Ziaruvzdorné vymurovky);
Skody vSetkého druhu na c¢innych médiach
(napr. paliva, maziva, chemikalie, filtratné
hmoty, chladiva, katalyzatory);
8kody vzniknuté v dbsledku poziaru, vybuchu
sposobeného chemickou reakciou, priameho
Uderu blesku, likvidacie pozZiaru alebo
likvidacie v désledku poziaru, narazu alebo
zrutenia lietadla s posadkou, jeho ¢asti alebo
jeho nakladu;
Skody vzniknuté v désledku zaplavy, povodne,
zemetrasenia, zosuvu pody, zrutenia skal
alebo zemin, zosuvu alebo zrutenia lavin,
poklesu pdody;
nasledne vzniknuté finanéné ako aj iné straty a
naklady rézneho druhu, ako su napr. usly zisk,
zvySené naklady na vyrobu, pokuty, sankcie,
manka, straty vzniknuté z omeskania, straty
postavenia na trhu alebo straty v désledku
ukonéenia zmluvného vztahu atd’.;

i) Skody vSetkého druhu na zvukovych,

obrazovych, datovych a inych zaznamoch;

8kody vzniknuté v désledku odcudzenia, straty

alebo iného zmiznutia poistenej veci s

vynimkou pripadu uvedeného v bode 2. ¢lanku

IIl. tychto VPP PPST 14.

Ak nedoslo z tej istej pri€iny a v rovnakej dobe aj

k inému poSkodeniu poistenej veci, za ktoré je

poistovatel povinny poskytnut’ poistné plnenie v

zmysle tychto VPP PPST 14, poistovatel nie je

povinny poskytnut poistné plnenie za poskodenie
alebo znicenie:

a) strojnych sucasti poistenej veci pre klzné a
valivé uloZenie pre priamociary a rotaény
pohyb (napr. lozZiska, piesty, vloZzky valcov);

b) sklenenych sucasti poistenej veci;

¢) akumulatorovych batérii, elektrochemickych
¢lankov a pod. poistenej veci;

d)

e)

)

h)
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d) snimacich, zaznamovych a zobrazovacich
prvkov, nosi¢ov zaznamu.

Ak nie je dohodnuté inak, poistenie sa nevztahuje

na zaklady strojov a zariadeni.

V poistnej zmluve mozno dohodnut, Ze poistenie

sa nevztahuje aj na iné Skody ako Skody uvedene

v tomto &lanku VPP PPST 14.

Clanok IV.
Poistna udalost’

Poistnou udalostou je udalost uvedena v Clanku Il.
tychto VPP PPST 14, s ktorou je spojeny vznik
povinnosti poistovatela plnit. Poistnou udalostou vSak
nie je, ak bola udalost uvedena v ¢lanku Il. tychto
VPP PPST 14 spbsobena umyselnym konanim alebo
umyselnym opomenutim poisteného alebo inej osoby
z podnetu alebo s vedomim poisteného alebo osoby
jemu blizkej.

2.
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Clanok V.
Poistna hodnota, poistna suma

Poistna hodnota je hodnota poistenej veci
rozhodujica pre stanovenie poistnej sumy.
Poistnou hodnotou v zmysle tychto VPP PPST 14
je nova hodnota (vychodiskova hodnota)
poistenej veci, t. j. suma, ktoru je treba vynalozit
na znovuzriadenie veci toho istého druhu, kvality
a vykonu v mieste poistenia. Naklady na
znovuzriadenie poistenej veci sU naklady na
nahradenie  poistenej veci novou vecou
rovnakého druhu, kvality a vykonu vratane
nakladov na dopravu, nakladov montaze a

pripadne aj colnych a inych poplatkov
bezprostredne priamo suvisiacich S0
znovuzriadenim poistenej veci. Ak nie je

dohodnuté inak, za naklady na znovuzriadenie
poistenej veci sa nepovazuju naklady na nové
zaklady strojov a zariadeni.

Poistna suma je suma uréena v poistnej zmluve
ako najvySSia hranica poistného pinenia
poistovatela v pripade poistnej udalosti. Poistnu
sumu stanovi na vlastni zodpovednost' poisteny.
Poistna suma ma pre kazdu jednotlivil poistent
vec zodpovedat poistnej hodnote veci v poistnom
roku alebo v obdobi, na ktoré bolo poistenie
dohodnuté.

Clanok V.
Zaciatok, zmena a doba trvania poistenia

Poistenie vznika odo dfa nasledujiceho po
uzavreti poistnej zmluvy, ak nie je v poistnej
zmluve dohodnuté, Ze vznika v okamihu uzavretia
poistnej zmluvy alebo neskor.

Zmeny v poistnej zmluve mozno vykonat'



a) pisomnou dohodou zmluvnych stréan, alebo
b) navrhom poistovatela na rozsirenie rozsahu
poistenia, alebo na zmenu podmienok
poistenia, ktory je mozno prijat Uhradou
poistného vo vySke a vlehote uvedenej v
navrhu. RozSireny rozsah poistenia, alebo
zmena podmienok poistenia je v tomto pripade
uzavrety/a, len &o bolo poistné uhradené,
pokial nie je vo VPP PPST 14 uvedené inak.
Zmeny v poistnej zmluve tykajuce sa zmeny
bydliska, sidla alebo miesta podnikania, mena,
priezviska al/alebo obchodného mena poistnika
alebo poisteného ako aj ostatnych nepodstatnych
nalezitosti poistnej zmluvy, je mozné oznamit
poistovatelovi telefonicky a/alebo elektronickou
formou; v takom pripade ma poistovatel pravo
vyZiadat' si doplnenie tohto ozndmenia pisomnou
formou a poistnik a/alebo poisteny je povinny
uvedenej Ziadosti poistovatela vyhoviet do 5 dni
od jej obdrzania. Pri poruseni povinnosti v zmysle
tohto bodu je poistovatel opravneny odopriet
vykonanie zmeny az do doru€enia pisomnej Ziadosti
poistnika a/alebo poisteného.
Poistenie sa uzaviera na dobu neur€itd, ak nie je
v poistnej zmluve dohodnuté inak.

Clanok VII.
Poistné, poistné obdobie

Poistné je cena za poskytovanu poistni ochranu,
ktoru je povinny platit poistnik.

Poistnik je povinny platit poistné za dohodnuté
poistné obdobia, pricom poistné je v zmysle § 796
ods. 1 OZ v platnom zneni beznym poistnym.
Poistnym obdobim je 12 mesiacov (poistny rok),
ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak. Pokial
nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, poistne
je splatné prvym drfiom poistného obdobia.

V poistnej zmluve je moZné dohodnut, Ze poistné
bude platené v splatkach. Nezaplatenim ¢o i len
jednej splatky poistného sa dfiom splatnosti
prislusnej nezaplatenej splatky poistného stava
splatna naraz zvy$na Cast poistného.

Pri poisteniach uzavretych na dobu urcitu sa plati
poistné naraz na celid dobu, na ktord bolo
poistenie uzavreté, pricom poistne je splatné
driom zaciatku poistenia, ak nie je v poistnej
zmluve dohodnuté inak.

Pri plateni poistného prostrednictvom posty alebo
finangnej intiticie alebo v hotovosti sa poistné
povazuje za zaplatené v den pripisania Uhrady
poistného na ucet poistovatela uvedeny v
poistnej zmluve alebo vyplatenim v hotovosti
poistovatelovi v plnej vySke. Poistnik je povinny
platit poistné so spravne uvedenym variabilnym
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symbolom, ktorym je spravidla Ccislo poistnej

zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak.

Vyska poistného je uréena podla sadzobnika

poistovatela platného v den uzavretia poistnej

zmluvy a je uvedena v poistnej zmluve. Poistné
sa plati v tuzemskych peniazoch, pokial v poistnej
zmluve nie je dohodnuté inak.

Ak je poistnik v omeskani s platenim poistného, je

povinny zaplatit poistovatelovi Urok z omeskania

za kazdy deri omeskania.

Ak nastane poistna udalost' v dobe, ked' je poistnik

v omeskani s platenim poistného, vznika

poistovatelovi pravo zapocitat sumu

zodpovedajlicu diznému poistnému vodi
poistnému plneniu.

Poistovatel ma voci poistnikovi pravo na nahradu

nakladov, ktoré mu vzniknu v suvislosti s

doru€ovanim pisomnosti tykajlcich sa zaplatenia

dizného poistného.

V suvislosti so zmenou podmienok rozhodujucich

pre stanovenie vySky poistného ma poistovatel

pravo jednostranne upravit vySku poistného na
dalSie poistné obdobie. Vysku poistného je
poistovatel opravneny upravit:

a) ak déjde k zmene pravnych predpisov, ktora
ma vplyv na vysku poistného plnenia, na
naklady poistovatela alebo na dafove a
odvodové povinnosti poistovatela (najma
zmena rozsahu alebo podmienok poistenia,
zmena alebo zavedenie dane alebo
osobitného odvodu, zasadna zmena regulacie
poistovacej ¢innosti),

b) ak dojde k zmene v rozhodovacej praxi stdov,
ktora ma vplyv na poistné plnenia (najma
zmena v pristupe posudzovania niektorych
narokov),

c) ak dobjde k zmene okolnosti nezavislych na
poistovatelovi, ktora ma vplyv na poistné
plnenia (najméa zvySenie cien opravarenskych
prac, zvySenie cien nahradnych dielov,
zvySenie cien sluzieb),

d) ak dojde z inych vaznych objektivnych
dévodov k ohrozeniu splnenia zavazkov
poistitela z pohladu poistnej matematiky a
poistno-matematickych metdd (najma
povinnost poistovatefa vytvarat dostatocné
poistné).

Ak poistovatel jednostranne upravi vySku

poistného na dalSie poistné obdobie, oznami

pisomne tuto skutocnost poistnikovi najneskér v

lehote desat tyzdnov pred splatnostou poistného

na daldie poistné obdobie, od ktorého sa ma
zmena vykonat. Pokial poistnik so zmenou vysky
poistného nesuhlasi, musi podat pisomnu
vypoved aspof Sest tyZzdnov pred uplynutim
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prisluného poistného obdobia. Ak poistovatel
neoznami Upravu vy$ky poistného najneskor
desat tyzdiov pred splatnostou poistného na
dalSie poistné obdobie, od ktorého sa ma zmena
vykonat, poistnik moze pisomnu vypoved podat
az do konca prislusného poistného obdobia.
Podanim pisomnej vypovede podla tohto odseku
poistenie zanikne ku koncu prislusného poistného
obdobia.

Pokial nebola v lehotach podla predchadzajiuceho
odseku tohto bodu pisomna vypoved poistnika
doruéena poistovatelovi, poistenie nezanika a
poistovatel ma pravo na novu vysku poistného na
dalie poistné obdobie. Ak poistovatel znizi poistné
na daldie poistné obdobie a poistnik zaplati za dalSie
poistné obdobie poistné v pbévodnej vyske,
poistovatel vrati preplatok poistného poistnikovi.

Pri poistnych zmluvach uzavretych na dobu
neurcitl si poistovatel vyhradzuje pravo menit
jednostranne vySku poistného na dalSie poistné
obdobie. V takom pripade poistovatel pisomne
oznami tuto skutoénost poistnikovi najneskér v
lehote desat tyZzdriov pred splatnostou poistného
na dalSie poistné obdobie, od ktorého sa ma
zmena vykonat a informuje ho o moznosti poistnu
zmluvu bezplatne a s okamzitou Uu€innostou
vypovedat. Ak poistnik so zmenou vySky
poistného nesuhlasi, mdéze poistnid zmluvu do
konca prislusného poistného obdobia vypovedat
s okamzitou uéinnostou. Ak poistovatel znizi
poistné na dalSie poistné obdobie a poistnik
zaplati za daldie poistné obdobie poistné v
pévodnej vyske, poistovatel vrati preplatok
poistného poistnikovi.

Clanok VIII.
Zanik poistenia

Okrem dbévodov zaniku poistenia uvedenych v
platnych pravnych predpisoch poistenie zanika:
a) uplynutim doby, na ktori bolo poistenie

dojednane;
b) vypovedou ku koncu poistného obdobia,
pricom vypoved musi byt dorucena

poistovatelovi aspofi 6 tyzdiov pred jeho
uplynutim. Ak doslo k zmene vysky poistneho
a poistovatel vysku poistného neoznamil
poistnikovi najneskor desat tyzdiiov pred
uplynutim poistného obdobia, neuplatni sa
lehota podla prvej vety;

c) zanikom predmetu poistenia (napr. jeho
likvidaciou, uplnym zni¢enim (totalna $koda),
kradezou);

d) zanikom opravnenia poisteného na podnikanie
v zmysle prislu§nych pravnych predpisov;
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e) zmenou v osobe vlastnika predmetu poistenia,
ak nie je v tychto VPP PPST 14 uvedené inak;
f) pisomnou vypovedou kaZdej zo zmluvnych
stran do dvoch mesiacov od uzavretia poistnej
zmluvy. Vypovedna lehota je osemdenna a
zaéina plynut difom dorucenia vypovede; jej
uplynutim poistenie zanikne;
pisomnou vypovedou kazdej zo zmluvnych
stran do 3 mesiacov od oznamenia poistnej
udalosti. Vypovedna lehota je 1 mesiac a
zacina plynat' driom dorucenia vypovede; jej
uplynutim poistenie zanikne;
nezaplatenim poistného za prvé poistné
obdobie alebo jednorazového poistného do
troch mesiacov odo dia jeho splatnosti podla
§ 801 ods. 1 OZ;
i) nezaplatenim poistného za dalSie poistné
obdobie do jedného mesiaca odo diia dorucenia
vyzvy poistovatela na jeho zaplatenie podla §
801 ods. 2 OZ, ak nebolo poistné zaplatené pred
doruéenim tejto vyzvy. Vyzva poistovatela
obsahuje upozornenie, Ze poistenie zanikne, ak
nebude zaplatené. To isté plati, ak bola zaplatena
len Gast poistného. Poistovatel a poistnik si
dohodou stanovili vyzvu podla prvej vety dorucit v
lehote do troch mesiacov odo dfia splatnosti
poistného. Ak nebola vyzva podla
predchadzajucej vety dorucena, poistenie
zanikne, ak poistné nebolo zaplatené do troch
mesiacov odo dria jeho splatnosti.
Ak zaniklo bezpodielové  spoluvlastnictvo
manzelov, ktorého sucastou bola aj poistena vec
a tato vec sa stane vlastnictvom toho z manzelov,
ktory poistnii zmluvu neuzavrel alebo nebol v
poistnej zmluve oznaceny ako poisteny, poistenie
nezanikd a povazuje sa za poisteného ten
manzel, ktorému poistenda vec pripadla po
vysporiadani  bezpodielového spoluvlastnictva
manzelov. Poistenie rovnako nezanika ani v
pripade, ak poistena vec pripadla tomu z
manzelov, ktory uzavrel poistni zmluvu alebo bol
oznadeny v poistnej zmluve ako poisteny.
Ak sa vlastnikom poistenej veci pocas platnosti a
uginnosti poistnej zmluvy stane poistnik, poistenie
podfa § 812 OZ nezanikne a do vSetkych prav a
povinnosti poisteného vstupuje poistnik, ktory je
nadalej povinny platit poistné a stava sa na ucely
poistnej zmluvy poistenym. Poistenie nezanikne
ani v pripade prevodu vlastnickeho prava k
poistenej veci z leasingovej spolocnosti na
poistnika; aj v tomto pripade do vSetkych prav a
povinnosti poisteného vstupuje poistnik, ktory je
nadalej povinny platit poistné a stava sa na ucely
poistnej zmluvy poistenym.

g)
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Clanok IX.
Povinnosti poisteného

zaslat' poistovatelovi pisomné oznamenie;
vSetky doklady vyziadané poistovatelom
musia byt predloZzené v slovenskom alebo
¢eskom jazyku, pricom pripadny preklad
uvedenych dokladov je poisteny povinny si

1. Popri povinnostiach stanovenych pravnymi
predpismi ma poisteny dalej tieto povinnosti:

b) je povinny poistovatelovi

a) je  povinny poistovatelovi alebo nim o R . b
: : it zabezpeCit na viastné néaklady, okial
poverenym osobam umoZnit vstup do poist‘o;\)/ater AakstaReiElk . P
riestorov, kde sa nachadzaju poistené veci, a : N P —_——
Emoinif im  posudit rézs%h poistného N Jek p_ovmmé he2 :zbytoc;nehto éﬁdklg.du ozn:'ar?lt',
= ; ak je podozrenie z trestného ¢&inu, poistna
%?gf;gi%enivapg St;:;c:;t’ Eéirdlgg avézrti;rr]rﬁ udalost' policii a aZ do ukon¢enia obhliadky
podrobnostami _ potrebnymi na  ocenenie miesta poistnej udalosti policiou je povinny

poistného nebezpecenstva; dalej je povinny
poistovatelovi alebo nim poverenym osobam
predlozit k nahliadnutiu projektovl, pozZiarno-
technicki, u¢tovnd a ini  obdobnu
dokumentaciu a umoznit' preskimanie ¢innosti
zariadeni slUzZiacich na ochranu poistenych
veci;

bez zbyto¢ného
odkladu  oznamit  vSetky zmeny v
skutoCnostiach, na ktoré bol opytany pri
uzatvarani poistenia;

c) je povinny dbat na to, aby poistna udalost

nenastala, najma nesmie porusovat povinnosti
smerujuce k odvrateniu alebo zmen3eniu
nebezpectenstva, ktoré su mu uloZzené
pravnymi predpismi alebo na ich zaklade,
alebo ktoré na seba prevzal poistnou zmluvou,
ani nesmie trpiet poruSovanie tychto
povinnosti zo strany tretich oséb (u poistenej
pravnickej osoby sa za tretie osoby povazuju
aj vsetky fyzické a pravnické osoby pre
poisteného ¢inné), dalej je povinny sa riadne
starat o poistené veci, najma udrziavat' ich v
dobrom technickom stave a pouzivat ich iba
na vyrobcom stanovené Ucely za vyrobcom
stanovenych podmienok;

d) je povinny, ak uZ nastala poistna udalost,

urobit’ vietky mozZné opatrenia smerujuce k
tomu, aby sa vzniknutd Skoda uz
nezvacsovala;

e) je povinny bez zbyto¢ného odkladu pisomne,

ak je nebezpeCenstvo z omeSkania
akymkolvek inym  vhodnym  spbsobom,
oznamit poistovatefovi, Ze nastala poistna
udalost, dat' pravdivé vysvetlenie o jej vzniku a
rozsahu nasledkov a predlozit doklady
potrebné na zistenie okolnosti na postdenie
naroku na poistné plnenie z poistenia a jeho
vySky a umoznit poistovatelovi zhotovit' si
kopie tychto dokladov; dalej je povinny
umoznit Setrenia poistnej udalosti. Ak bolo
oznamenie v zmysle tohto bodu VPP PPST 14
vykonané inou ako pisomnou formou, je
povinny dodatocne bez zbytotného odkladu

VPP_PPST14_01/2014v.7

5/10

h)

k)

1)

zachovat stav spésobeny poistnou udalostou;
ak doslo k poistnej udalosti, poisteny nesmie
zmenit' stav poistnou udalostou spdsobeny,
kym nie je poistna udalost poistovatelom
vySetrend; to v&ak neplati, ak je takato zmena
nutna vo verejnom zaujme, alebo za ucelom
zmiernenia Skody, alebo ak doslo pri Setreni
poistnej udalosti vinou poistovatela k
zbyto€nym preukazatelnym prietahom; dalej je
poisteny povinny uschovat poSkodené veci
alebo ich sucasti, pokial poistovatel alebo nim
poverené osoby nevykonaju ich obhliadku;

je povinny poskytnut poistovatelovi su€innost
a splnit' vSetky povinnosti, aby mal poistovatel
mozZnost uplatnit' voci inému pravo na nahradu
$kody sposobenej poistnou udalostou;

je povinny oznamit' poistovatelovi, Ze uzatvoril
pre poistené veci dalSie poistenie proti tomu
istému poistnému nebezpecenstvu; pritom je
povinny oznamit’ obchodné meno poistovatela
a vySku poistnej sumy;

je povinny si pred opravou alebo
znovuzriadenim poskodenej, zniCenej alebo
stratenej poistenej veci vyZiadat

predchadzajici suhlas poistovatela; pokial sa
k navrhu na opravu alebo znovuzriadenie
poistovatel nevyjadri v lehote jedného tyzdna,
poisteny je opravneny si zabezpecit opravu
alebo znovuzriadenie poistenej veci aj bez
suhlasu poistovatela;

je povinny viest uctovnictvo spésobom a v
rozsahu povinnosti stanovenych prislusnymi
pravnymi predpismi a v pripade, ak to suvisi s
poistenim alebo so Setrenim poistnej udalosti,
bez zbytoéného odkladu predloZit vyziadané
uctovneé doklady poistovatelovi;

je povinny bez zbytoZného odkladu oznamit
poistovatelovi, Ze sa naSla poistena vec
stratena v suvislosti s poistnou udalostou; v
pripade, Ze uz obdrzal poistné plnenie za tato
vec, vratit poistovatefovi poistné plnenie
znizené o primerané naklady potrebné na
opravu tejto poistenej veci, ak bola poistena
vec poskodena v dobe od poistnej udalosti do



Poistovatel

doby, kedy bola najdena, pripadne je povinny
vratit hodnotu zvySkov poistenej veci, ak v
uvedenej dobe bola poistena vec zni¢end, ak
sa v danej veci poistovatel a poisteny
nedohodnu inak.
Poisteny je povinny plnit' i dalSie povinnosti, ktoré
su mu uloZené poistovatefom v poistnej zmiuve.
Ak malo vedomé porusenie povinnosti uvedenych
v bode 1. a 2. tohto ¢lanku VPP PPST 14
podstatny vplyv na vznik poistnej udalosti alebo
na zvacsenie rozsahu nasledkov poistnej udalosti,
je poistovatel opravneny plnenie z poistnej
zmluvy znizit podla toho, aky vplyv malo toto
porusenie na rozsah jeho povinnosti pinit.
Ak poisteny zmari moznost, aby poistovatel
mohol uplatnit’ pravo na nahradu Skody vodi tretej
osobe (bod 1. pism. h) tohto &lanku
VPP PPST 14), alebo ak sa prejavia nasledky
takéhoto konania poisteného az potom, c¢o
poistovatel poskytol poistné plnenie, poistovatel
ma voci poistenému pravo na vratenie poistného
plnenia.

Clanok X.
Povinnosti poist'ovatela

ma okrem povinnosti stanovenych

prislusnymi pravnymi predpismi aj tieto povinnosti:

a)

b)

prerokovat s poistenym vysledky Setrenia
nevyhnutného na zistenie naroku, rozsahu a
vysky poistného plnenia;

vratit' poistenému nim predloZené doklady, ktoré
si vyZiada.

Clanok XI.
Plnenie poistovatela

Poistovatel poskytne poistné pinenie v penaznej
forme, ak nerozhodne o tom, Ze poskytne
naturalne poistné plnenie (opravou alebo
vymenou veci). Poistné plnenie je splatné do 15
dni, akonahle poistovatel skoncil Setrenia nutné k
zisteniu rozsahu povinnosti poistovatela pinit.

V pripade posSkodenia poistenej veci poistovatel
uhradi poistenému primerané Ucelne vynalozené
naklady na opravu poistenej veci, ktoré su
potrebné na uvedenie poSkodenej veci do stavu
prevadzkyschopnosti v akom bola pred poistnou
udalostou, vratane nakladov na rozobratie a
zostavenie poskodenej poistenej veci, nakladov
na dopravu poskodenej poistenej veci do
opravovne a z opravovne a colnych poplatkov. Od
takto stanovenych nakladov odpotita poistovatel
cenu zvyskov nahradzovanych ¢asti po$kodenej
poistenej veci.
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Naklady na provizérnu opravu poistenej veci je
povinny poistovatel uhradit poistenému iba v
pripade, ak su tieto naklady sucastou celkovych
nakladov na opravu poistenej veci a tieto naklady
nezvySuju celkové plnenie poistovatela, ak
nerozhodne poistovatel po poistnej udalosti inak.

Iba ak je to dohodnuté v poistnej zmluve,
prislusnych dolozkach alebo v zmluvnych
ustanoveniach, poistovatel poskytne poistné
plnenie za odmeny vyplatené za pracu nadcas,
noénu pracu, pracu v difioch pracovného volna a
pracovného pokoja, expresné priplatky, letecké
dodavky nahradnych dielov a cestovné naklady
technikov a expertov zo zahranicia.

Ak sa naklady na opravu poistenej veci
Specifikované v bode 2. tohto clanku
VPP PPST 14 rovnaju c&asovej hodnote alebo
prevySuju €asovu hodnotu poistenej veci v dobe
poistnej udalosti, poistovatel poskytne
poistenému poistné plnenie ako za vec znicenu
podla bodu 6. tohto ¢lanku VPP PPST 14.
Casova hodnota (technick& hodnota) je hodnota,
ktori mala poistena vec v dobe poistnej udalosti;
ur€uje sa tak, Ze sa od novej hodnoty veci toho
istého druhu a tej istej akosti ako je poistena vec
alebo veci s fiou porovnatelnej, ktora platila v
dobe poistnej udalosti, odpocita suma vyjadrujuca
opotrebenie, pripadne iné znehodnotenie
poistenej veci z obdobia pred poistnou udalostou.
Ak Easovl hodnotu nie je mozné takto urcit, urci
sa odhadom.

Ak bola poistena vec zniCena alebo stratena,
vznika poistenému préavo, aby mu poistovatel
vyplatii sumu zodpovedajucu casovej hodnote
veci v dobe poistnej udalosti znizent o hodnotu
zvySkov celej poistenej veci. Poistovatel uhradi
poistenému aj primerané (celne vynalozené
naklady demontaze zniCenej poistenej veci.

Ak poistovatel rozhodol v zmysle bodu 1. tohto
¢lanku VPP PPST 14 o tom, Ze poskytne
naturalne plnenie a poisteny napriek tomu
vykonal opravu alebo vymenu poistenej veci inym
ako prikazanym spésobom, poistovatel je povinny
poskytnut' poistné plnenie len do tej vysky, ktoru
by poskytol, keby poisteny postupoval podfa jeho
pokynov.

Poistné plnenie za poisteni vec vyplatené z
poistnych udalosti, ktoré nastali v priebehu
jedného poistného obdobia alebo, ak je poistenie
dohodnuté na dobu urcitd, ktoré nastali v
priebehu platnosti poistenia, nesmie presiahnut
poistnd sumu uvedenu v poistnej zmluve pre tato
poistenu vec.

Ak je v Case poistnej udalosti poistna suma
stanovena poistenym nizsia ako poistna hodnota



10.

11.

12.

13.

14.

15.

poistenej veci, potom poistovatel poskytne
poistné plnenie, ktoré je v rovhakom pomere ku
Skode, ako je poistna suma k poistnej hodnote
poistenej veci (podpoistenie).

V' pripade, ak uvedie poisteny poistovatela do
omylu v otazke splnenia podmienok na
poskytnutie  poistného plnenia a takymto
spésobom sa snazi vylakat od poistovatela
poistné plnenie, poistovatel nie je povinny
poskytnit poistné pinenie.

Poistovatel je opravneny plnenie z poistnej
zmluvy primerane znizit, ak na zaklade vedome
nepravdivej alebo nelplnej odpovede poisteného
bolo urené nizSie poistné.

Ak sa poistovatel dozvie aZz po poistnej udalosti,
Ze jej pricinou je skuto€nost, ktorl pre vedome
nepravdivé alebo neulplné odpovede nemohol
zistit pri dojednavani poistenia a ktora pre
uzavretie poistnej zmluvy bola podstatna, je
opravneny plnenie z poistnej zmluvy odmietnut,
odmietnutim plnenia poistenie zanikne.

Poistenie sa dojednava so spoluti¢astou, ktorou
sa rozumie penazna suma dohodnuta medzi
poistnikom/poistenym a poistovatelom v poistnej
zmluve, ktora sa odpocita z plnenia poistovatela
pri kaZzdej poistnej udalosti. Ak je vSak z rovnakej
priciny a rovnakou poistnou udalostou
postihnutych viac poistenych veci z jednej
poistnej zmluvy, z poistného plnenia sa odpocita
len najvys8ia dohodnuta spoluticast.

Poistovatel ma pravo na zaklade pisomne;j
Ziadosti poisteného o vinkulaciu poistného plnenia
v prospech tretej osoby, ktora bola odsuhlasena
poistovatelom, vyplatit poistné plnenie osobe, v
prospech ktorej bolo poistné plnenie vinkulované.
Poistovatel podla § 799 ods. 3 OZ nie je
opravneny pocas trvania poistnej zmluvy plnenie
z poistnej zmluvy zniZit z dbvodu, Ze poistné
nebolo riadne a vEas zaplatené.

Clanok XIl.
Expertné konanie

Poisteny a poistovatel sa v pripade nezhody o

vyske plnenia mdézu dohodnut, Zze vyska plnenia
bude stanovena tzv. expertnym konanim.
Expertné konanie méZe byt rozSirené i na ostatné
predpoklady prava na plnenie. Poisteny moze
expertné konanie poZadovat i jednostrannym
prehlasenim voéi poistovateflovi.

Zasady expertného konania:

a) kazda strana pisomne ur&  jedného
experta, ktory vod&i nej nesmie mat’
Ziadne zavazky, neodkladne o fiom informuje
druhd stranu; namietku proti osobe experta
mozno vzniest pred zahajenim jeho ¢innosti;

b) uréeni experti sa dohodni na osobe
tretieho experta, ktory ma rozhodujici hlas
v pripade nezhody;
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c) experti uréeni poistenym a poistovatelom
spracuju odborny posudok (dalej len posudok)
o spornych otazkach oddelene;

d) experti posudok odovzdaja  zaroven
poistovatelovi i poistenému. Ak sa zavery
expertov od seba odliSuju, postupi poistovatel
obidva posudky expertovi s rozhodujucim
hlasom. Ten rozhodne o spornych otazkach a
odovzda svoje rozhodnutie poistovatelovi i
poistenému;

e) kazda strana hradi naklady svojho experta,
naklady na c¢innost experta s rozhodnym
hlasom hradia rovnakym dielom.

3. Expertnym konanim nie su dotknuté prava a
povinnosti poistovatela a poisteného stanovené
pravnymi predpismi, poistnymi podmienkami a
poistnou zmluvou.

Clanok XIII.
Vyklad pojmov

1. Poistenym je osoba, na kiorej majetok sa
poistenie vztahuje.

2. Poistnik je osoba, ktora uzavrela s poistovatelom
poistni zmluvu a je povinna platit poistné. V
pripade, ak poisteny sam uzaviera poistni zmluvu
alebo niektora osoba vstupuje do vSetkych prav a
povinnosti poisteného, ktory sam uzavrel poistnu
zmluvu, tieto osoby sa povazuju zarovenl za
poistnika, ktory je povinny platit' poistné.

3. Poistovatel - Generali Poistoviia, pobocka
poistovne z iného &lenského Statu, ICO: 54 228
573, so sidlom Lamacska cesta 3/A, 841 04
Bratislava, zapisana v Obchodnom registri
Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Po, vlozka ¢.:
8774/B, organizacna zlozka podniku zahrani¢nej
osoby, prostrednictvom ktorej v  Slovenskej
republike podnika Generali Ceska pojistovna a.s.,
ICO: 452 72 956, so sidlom Spéalena 75/16, Nové
Mésto, 110 00 Praha 1, Ceska republika, zapisana
v obchodnom registri Mestského sudu v Prahe,

4. oddiel B, vioZka ¢. 1464, Clen Skupiny Generali,
zapisanej v talianskom registri poistovacich skupin,
vedenom IVASS, pod €. 026.

4. Poskodenim veci sa rozumie zmena stavu
poistenej veci, ktoru je objektivhe mozneé odstranit
opravou alebo taka zmena stavu poistenej veci,
ktori objektivne nie je mozné odstranit opravou,
napriek tomu vSak je vec pouzitelna na povodny
ucel, na ktory bola uréena.

5. Znic¢enim veci sa rozumie zmena stavu poistenegj
veci, ktoru objektivne nie je mozné odstranit
opravou, a preto vec uZ nie je mozZné dalej
pouzivat na pévodny ucel, na ktory bola uréena.

6. Stratou veci alebo jej Casti sa rozumie stav, ked
poisteny nezavisle od svojej véle stratil moznost s
poistenou vecou alebo jej castou disponovat.
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7. Ak je pre uvedenie poistenej veci do prevadzky
pozadovana skusobna prevadzka, tato vec je
povazovana v zmysle ¢lanku | bodu 1.
VPP PPST 14 za prevadzkyschopnui, pokial
skuSobna prevadzka bola uspe$ne ukonéena a
poistena vec dosahuje projektované parametre.
Poistena vec je povazovana za prevadzkyschopn
i viedy, ak je v odstavke, je rozobrana za tcelom
Cistenia alebo opravy, je zostavovana po
vykonanom cCisteni alebo oprave alebo je v
skiSobnej prevadzke po odstavke, oprave a
Cisteni.

Clanok XIV.
Dorucovanie pisomnosti

1. Pisomnosti poistovatela uréené pre poistnika
alalebo poisteného a/alebo opravnenu osobu sa
doruCuju na posledni znamu adresu poistnika
alalebo poisteného alalebo opravnenej osoby na
uzemi Slovenskej republiky. Poistnik a poisteny je
povinny pisomne oznamit poistovatefovi zmenu
svojej adresy alebo sidla bez zbytoéného
odkladu. Zmena adresy na dorucovanie je G¢inna
diiom  doruenia oznamenia 0 zmene
poistovatelovi.

2. Pisomnosti ur¢ené poistovatelovi sa dorucuju
vyluéne na adresu sidla poistovatela. Poistovatel
nezodpoveda za pravne nasledky a/alebo $kody v
suvislosti s doru€ovanim pisomnosti na ind
adresu ako adresu sidla poistovatela.

3. Povinnost dorugit pisomnost je splnena
okamihom prevzatia zo strany adresata. Ak sa
pisomnost pre nezastihnutie adresata uloZi na
poSte a adresat si ju v prislusnej lehote
nevyzdvihne, povaZuje sa pisomnost za dorué¢ent
driom jej vratenia odosielatefovi, aj ked sa
adresat o jej uloZeni nedozvedel. V pripade, ked
bola pisomnost vratena odosielatefovi ako
nedorucitelna z dévodu zmeny adresy adresata
alebo z dévodu, ze adresat je neznamy, povazuje
sa za dorucenu dnom jej vratenia odosielatelovi.
Povinnost' odosielatela doruéit pisomnost sa
spini aj vtedy, ak doruéenie pisomnosti bolo
zmarené konanim adresata, priCom Géinky
doruenia nastan difiom, kedy adresat prijatie
pisomnosti zmari (napr. odmietne ich prijat).

4. Pisomnosti poistovatela uréené adresatovi sa
dorucuju spravidla postou alebo inym subjektom
opravnenym dorucovat zasielky, moézZzu vSak byt
dorucene aj priamo poistovatelom. Ustanovenie
bodov 5. a 6. tohto Elanku tym nie je dotknuté.

5. Poistovatel je opravneny vyuZit alternativne
komunikatné prostriedky (telefén, e-mail, sms,
klientski  z6nu) pre vzajomna komunikaciu s
poistnikom, poistenym a opravnenou osobou v
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suvislosti s uzatvorenim a spravou poistenia,
rieSenim poistnych udalosti a ponukou produktov
a sluzieb poistovatela a spolupracujicich
obchodnych partnerov. Tieto prostriedky sluzia k
urychleniu  vzajomnej komunikacie, avsak
nenahradzuju pisomnu a/alebo listinnd formu
tkonov v pripadoch, kedy pisomnu a/alebo
listinnd  formu  vyZaduje  zékon, tieto
VPP PPST 14, ZD alebo poistna zmluva.
Povinnost zaslania pisomnosti elektronicky je
splnena jej odoslanim na e-mailovi adresu
poistnika, poistného alebo opravnenej osoby.
Osobitné podmienky zasielania pisomnosti podla
bodu 6. tohto ¢lanku tym nie st dotknuté.

6. Poistovatel je opravneny vSetky pisomnosti, na
ktorych prevzatie nie je potrebny podpis poistnika
na listine; alebo ak ich listinnu formu nevyZaduje
zakon, tieto VPP PPST 14, ZD alebo poistna
zmluva; alebo ktorych povaha to umoziuje,
zasielat' elektronicky prostrednictvom e-mailu
alalebo do elektronickej schranky na ustrednom
portali verejnej spravy. Poistnik je povinny hlasit
kazdu zmenu e-mailove] adresy uvedenej v
poistnej zmluve bez zbyto¢ného odkladu, pricom
tato zmena je UCinna diiom doru€enia oznamenia
poistovatelovi. Povinnost zaslania pisomnosti
poistnikovi elektronicky je splnena jej odoslanim
na e-mailovl adresu poistnika uvedenu v poistnej
zmluve alebo na e-mailovu adresu, ktord poistnik
oznami podla predchadzajucej vety. Poistovatel
nezodpoveda za nefunkénost e-mailovej adresy
poistnika. Poistnik mdze kedykolvek poistovatela
poziadat o zruSenie doruCovania pisomnosti
elektronicky, a to telefonicky na telefénnom cCisle
poistovatela alebo pisomne, listom doru¢enym na
adresu sidla poistovatela, pricom jeho u&innost
nastane prijatim telefonického oznamenia alebo
dorucenim pisomnej Ziadosti poistovatelovi.

Clanok XV.
Medzinarodné sankcie

Poistovatel nie je povinny poskytnuat poistné krytie,
poistné pinenie a nezodpoveda za nahradu
akejkolvek Skody alebo poskytnutie akéhokolvek
benefitu, ak by sa poistovatel v désledku poskytnutia
takéhoto poistného krytia, poistného plnenia, platby
vyplyvajucej z naroku na nahradu S$kody alebo
benefitu dostal do rozporu so sankciami, zakazmi
alebo obmedzeniami uvalenymi v zmysle rezollcii
OSN, obchodnych ¢&i ekonomickych sankcii alebo
pravnych aktov Slovenskej republiky, Europskej tnie
alebo Spojenych tatov americkych (USA).

Zoznam krajin, v ktorych poistovatel z dévodu
existencie medzinarodnych sankcii neposkytuje
poistné krytie je ulozeny na www.generali.sk; na tejto

8/10



webstranke sa nachadzaju aj odkazy na zoznamy
medzinarodne sankcionovanych os6b. Poistovatel
neposkytuje poistné plnenie ani akykolvek benefit a
nezodpoveda za nahradu akejkolvek Skody v pripade
existencie akejkolvek suvislosti s krajinami uvedenymi
na zozname podla predchadzajlcej vety.

Clanok XVI.
Spoésob vybavovania st'aznosti

1. Staznostou sa rozumie namietka zo strany
poisteného a/alebo poistnika na  vykon
poistovacej cinnosti poistovatela v suvislosti s
uzavretou poistnou zmluvou. Staznost méze byt
podana pisomne (na adresu sidla poistovatela
alebo na ktorékolvek obchodné miesto
poistovatela), ustne, prostrednictvom
prostriedkov elektronickej komunikacie (e-mail),
prostrednictvom webovej stranky poistovatela
alebo telefonicky.

2. Zo staznosti musi byt zrejmé, kto ju podava, akej
veci sa tyka, na aké nedostatky poukazuje, ¢oho
sa stazovatel domaha a v pripade podavania
staznosti  pisomnou  formou  musi byt
staZovatelom podpisana.

3. Poistovatel pisomne poskytne stazovatelovi
informacie o postupe pri vybavovani staznosti a
potvrdi dorucenie staznosti, ak o to stazovatel
poZiada.

4. Stazovatel je povinny na poZiadanie poistovatela
dolozit bez zbytoéného odkladu poZadované
doklady k podanej staznosti. Ak staznost
neobsahuje  pozadované nalezitosti alebo
stazovatel nedoloZi doklady, poistovatel je
opravneny vyzvat a upozornit' staZzovatela, Zze v
pripade, ak v stanovenej lehote nedoplini
pripadne neopravi poZadované naleZitosti a
doklady, nebude moZné vybavovanie staznosti
ukoncit' a staZznost bude odloZena.

5. Poistovatel je povinny staznost presetrit a
informovat stazovatela o sposobe vybavenia jeho
staznosti bez zbytoéného odkladu, najneskoér do
30 dni odo dna jej doruCenia. Ak si vybavenie
staznosti vyZaduje dlhsie obdobie, je mozné
lehotu podrla predchadzajucej vety pred|zit, o om
bude staZovatel bezodkladne upovedomeny.
Staznost sa povazuje za vybavenu, ak bol
stazovatel informovany o vysledku preSetrenia
staznosti.

6. Opakovana staznost a dalSia opakovana
staznost' je staznost toho istého stazovatela, v
tej istej veci, ak v nej neuvadza nové skutonosti.

7. Pri opakovanej staznosti poistovatel
prekontroluje spravnost vybavenia
predchadzajucej staznosti. Ak bola

predchadzajuca staznost vybavena spravne,
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poistovatel tito skuto€nost oznami stazovatelovi
s odévodnenim a poucenim, Ze dalSie opakované
staznosti odloZzi. Ak sa prekontrolovanim
vybavenia predchadzajucej staznosti zisti, Ze
nebola vybavena spravne, poistovatel opakovanu
staznost preSetri a vybavi.

V pripade nespokojnosti staZovatela s vybavenim
jeho staZnosti ma stazovatel moZnost obratit' sa
na Narodnd banku Slovenska a/alebo na
prislusny sud al/alebo na poistovacieho
ombudsmana vramci alternativneho rieSenia
Sporov.

Clanok XVII.
Prislusnost’ studov

V&etky spory akéhokolvek druhu, ktoré mézu vzniknut
na zaklade poistnej zmluvy alebo v suvislosti s fiou
medzi poistovatelom a poistnikom, poistenym alebo
inymi opravnenymi osobami, spadaju do pravomoci
sudov SR a budi rozhodované podla pravneho
poriadku SR.

9/10

Clanok XVIII.
Zaverecné ustanovenia

Konanim alebo opomenutim poisteného alebo
poistnika na Uucely tychto VPP PPST 14 sa
rozumie aj konanie alebo opomenutie fyzickych
osbb alalebo pravnickych osob, pre poisteného
alebo poistnika ¢innych na zaklade
pracovnopravneho alebo iného zmluvného
vztahu.

Ustanovenia tychto VPP PPST 14 tykajluce sa
poisteného sa pouZziju aj na poistnika (pokial' je
poistnik osobou odliSnou od poisteného) a/alebo
na int opravnenu osobu.

Véetky oznamenia a vyhlasenia su zavazné iba v
pisomnej forme, pokial nie je v tychto
VPP PPST 14 uvedené inak.

Od ustanoveni tychto VPP PPST 14 je mozné sa
odchylit v poistnej zmluve alalebo v osobitnych
poistnych podmienkach, ktoré su neoddelitelnou
sucastou poistnej zmluvy.

Ak sa niektoré ustanovenie tychto VPP PPST 14
stane neplatnym, ostatné ustanovenia, ktoré nie
su touto neplatnostou dotknuté, zostavaju nadalej
v platnosti.

Tieto VPP PPST 14 su neoddelitelnou sucastou
poistnej zmluvy.

Ak sa zmeni alebo nahradi ustanovenie pravneho
predpisu, na ktory tieto VPP PPST 14 odkazuju,
nie je tym platnost prisludného ustanovenia
VPP PPST 14 dotknuta a v pripade pochybnosti
sa ma za to, Ze ide o odkaz na nové ustanovenie
pravneho predpisu, ktorym bolo zmenené alebo
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nahradené povodné ustanovenie pravneho
predpisu.

8. Tieto VPP PPST 14 nadobudaju Gcinnost dia
01.01.2019 a vztahuju sa na poistné zmiuvy
uzavreté odo dia ucinnosti tychto VPP PPST 14.
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Dolozka 310 Pripoistenie Zivelnych rizik

Odchylne od ¢&lanku Ill. bodu 2. pism. f) a g) VPP PPST 14 sa pre ucely poistenia strojov a strojnych
zariadeni v zmysle tejto doloZky dojednava, Ze poistenému vznika pravo na poistné pinenie aj za Skody
vzniknuté nasledkom pozZiaru, vybuchu, priameho uderu blesku, likvidacie poZiaru alebo likvidacie
nasledku pozZiaru, narazu alebo padu lietadla s posadkou, jeho Casti alebo jeho nakladu, zaplavy,
povodne, zemetrasenia, zosuvu pddy, zritenia skal alebo zemin, zosuvu alebo zrutenia laviny, poklesu

pody.

Vyklad pojmov

1. Poziarom sa rozumie chen v podobe plameria, ktory sprevadza horenie a vznikol mimo uréeného
chniska alebo také ohnisko opustil a Siri sa vlastnou silou. Poziarom vSak nie je Zeravenie a tlenie s
obmedzenym pristupom kyslika ako aj pdsobenie uzitkového ohiia a jeho tepla. Poziarom dalej nie
je posobenie tepla pri skrate v elektrickom vedeni (zariadeni), ak sa plamef vzniknuty skratom dalej
nerozsiril.

2. Vybuchom sa rozumie nahly nicivy prejav tlakovej sily spocivajicej v rozpinavosti plynov alebo par
(velmi rychla chemicka reakcia nestabilnej sustavy). Za vybuch tlakovej nadoby (kotla, potrubia a pod.)
so stlaéenym plynom alebo parou sa povaZuje roztrhnutie jej stien v takom rozsahu, Ze doslo k
nahlemu vyrovnaniu tlaku medzi vonkajskom a vnatrom nadoby. Ak déjde vo vnutri nadoby k vybuchu
chemickou reakciou, tak je tym vzniknuta $koda na nadobe povazovana za vybuch, aj ked jej steny
nie su roztrhnuté. Vybuchom vsak nie je prudké vyrovnanie podtlaku (implézia) ani aerodynamicky
tresk spdsobeny prevadzkou lietadla. Pre ucely tychto podmienok nie je vybuchom reakcia v
spalovacom priestore motorov, hlavniach strelnych zbrani a inych zariadeniach, v ktorych sa energia
vybuchu cielavedome vyuziva.

3. Uderom blesku je bezprostredny prechod blesku (atmosférického vyboja) na poistent vec. Za
Skodu spdsobenl bezprostrednym prechodom blesku sa nepovazuje poskodenie alebo zniCenie
elektrickych a elektronickych strojov, pristrojov, spotrebicov, elektrickych poZiarnych signalizacii,
elektrickych zabezpe&ovacich signalizacii a zariadeni tvoriacich sucast alebo prislusenstvo poistenej
budovy alebo inej stavby prepatim alebo indukciou, ktora nastala v pri¢innej suvislosti s iderom blesku.

4. Narazom alebo zratenim lietadla s posadkou sa rozumeju aj pripady, ked lietadlo odstartovalo s
poséadkou, ale v désledku udalosti, ktora predchadzala narazu alebo zruteniu, posadka lietadloopustila.

5. Zaplavou sa rozumie vytvorenie suvislej vodnej plochy, ktora po isty €as stoji alebo prudi v mieste
poistenia. Za zaplavu sa vdak nepovazuje také zaplavenie plochy, ked vyska suvislej vodnej plochy
nad zaplavenou plochou je mensia ako 5 cm.

6. Povodiiou sa rozumie zaplavovanie vaésich ¢i mensich uzemnych celkov vodou, ktora sa vyliala z
brehov vodnych tokov alebo nadrzi, alebo tieto brehy a hradze pretrhla, alebo bola spésobena nahlym
a neoctakavanym zmensenim prieto€ného profilu toku.

7. Zosuvom poédy, zrutenim skal alebo zemin sa rozumie zosuv pody, zrutenie skal alebo zemin
vzniknuté posobenim gravitacie a vyvolané poru$enim dlhodobej rovnovahy, ku ktorej svahy
zemského povrchu dospeli vyvojom, alebo ak bola tato rovnovaha poruSena v suvislosti s
priemyselnou alebo stavebnou prevadzkou. Zosuvom pody v8ak nie je klesanie zemského povrchu do
centra Zeme v dosledku pdsobenia prirodnych sil alebo ludskej Cinnosti.

8. Zosuvom alebo zrutenim lavin sa rozumie jav, ked masa snehu alebo ladu sa nahle po svahoch
uvedie do pohybu a ruti sa do udolia.

9. Zemetrasenim sa rozumeju otrasy zemského povrchu vyvolané pohybom v zemskej kore, ktoré
dosahuji aspori 6. stuper medzinarodnej stupnice udavajlicej makroseizmické Ucinky zemetrasenia
(MCS).
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Dolozka 331 Zohladnenie opotrebenia pri previnuti elektrickych strojov (napr. motorov,
generatorov, transforméatorov)

Odchylne od ¢lanku XI. bodu 2. VPP PPST 14 sa dojednava, Ze ak si oprava poskodenych poistenych
elektrickych strojov vyZaduje previnutie elektrickych cievok, potom pri vypoéte vysky plnenia za pracu
vynaloZenu na previnutie a preplatovanie poistovatel zohladni opotrebenie za kaZdy rok od uvedenia
poskodenej veci do prevadzky do diia vzniku poistnej udalosti, a to v rozsahu minimalne 10% za rok
prevadzky z nakladov na opravu vinutia (alebo z hodnoty vymeneného agregatu), celkovo vsak
maximalne 60%.

Dolozka 332 Znizenie plnenia pre opravy spalovacich motorov

Odchylne od ¢lanku XI. bodu 2. VPP PPST 14 sa dojednéava, Ze v pripade $kdd na viozkach alebo
hlavach valcov spalovacich motorov, vratane prislusenstva a piestov, bude plnenie poistovatela
znizene o rotné odpisy za kazdy rok od uvedenia poskodenej alebo zni¢enej veci do prevadzky do dfia
vzniku poistnej udalosti, pricom sadzba odpisov je miniméalne 10 percent roéne, maximalne véak 60
percent Ghrnne.

Dolozka 350 VR Poistenie $kéd spésobenych kradezou viamanim alebo ItupeZou

1. Odchylne od ¢&lanku Ill. bod 2. pism. j) VPP PPST 14 sa dojednava, Ze poistovatel uhradi $kody
vzniknuté v dosledku odcudzenia poistenej veci kradeZou viamanim alebo lupezou.

2. Dojednava sa, Ze pre Ucely tejto doloZky sa v pripade odcudzenia celej veci stanovuje poistné plnenie
podla VPP PPST 14 ako pre vec zni¢enu a v pripade odcudzenia ¢asti poistenej veci ako pre vec
poskodenu.

3. Poisteny je povinny bez zbyto¢ného odkladu oznamit' poistnt udalost PZ SR a aZ do ukonéenia
obhliadky miesta poistnej udalosti PZ SR zachovat stav spésobeny poistnou udalostou.

STROJE A STROJNE ZARIADENIA UMIESTNENE V UZAMKNUTYCH STAVBACH
(budovy, haly, sklady a pod.)

POZADOVANE ZABEZPECENIE

do 2 000 D1 + O1
D1 + O1 + SS1 alebo
do 7 000 D1+ O1 + EZS1 alebo
D2 + 02

D1 + O1 + SS1 + VP1 alebo
D2 + 02 + SS1 alebo

D2 + O1 + EZS2 alebo

D3 + 02

do 16 000

do 33 000 D1 + O1 + VP2 alebo

D2 + 02 + SS1 + VP1 alebo
D2 + 02 + EZS2 alebo

D3 + 02 + SS51

do 170000 D2 + O2 + SS2 + VP1 alebo

D2 + 02 + VP2 alebo

D2 + 02 + SS1 + VP1 + EZS1 alebo
D3 + 02 + SS1 + VP1

do 300 000 D2 + 02 + VP3 alebo
D3 + 02 + SS2 + VP1 + EZS1 alebo
D2 + 02 + SS2 + VP1 + EZS2 alebo

nad 300 000 Podla osobitného dojednania v poistnej zmluve
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KODY PRE ZABEZPECENIE STROJOV A STROJNYCH ZARIADENi UMIESTNENYCH
V UZAMKNUTYCH STAVBACH

KOD ZABEZPECENIE VSTUPNYCH DVERI
D1 V3etky vstupné dvere do uzamknutého priestoru so zamkom s cylindrickou vioZzkou alebo
s dézickym zamkom a pridavnym bezpecénostnym zamkom.
D2 V3etky vstupné dvere do uzamknutého priestoru so zadmkom s bezpeénostnou cylindrickou
vloZkou a pridavnym bezpe&nostnym zadmkom.
Ak su vSetky vstupné dvere do uzamknutého priestoru plné musia byt opatrené zabranou proti
vysadeniu a osadené zamkom s bezpeénostnou cylindrickou vioZzkou a bezpecnostnym kovanim
(dalej len ,,bezpefnostny uzamykaci systém®) + vSetky vstupné dvere do uzamknutého priestoru
musia byt opatrené:
a) pridavnym bezpe€nostnym zamkom sucasne so zabranou proti vysadeniu a vyrazeniu
alebo
b) uzamykatelnou dverovou zavorou
D3 Ak su vstupné dvere presklené, musi byt presklena ¢ast:
a) osadena funkénou mreZou alebo
b) funkénou uzamykatelnou roletou alebo
c) bezpecnostnym sklom alebo bezpeénostnou féliou s min. hr. 200pm
Ak su vstupné dvere dvojkridlové, musia byt opatrené zabezpecenim proti vyhackovaniu
(odisteniu zastréiek pevnej polovice dveri).
Vsetky pIné vstupné dvere musia byt minimalnej hrubky 40mm.
Zarubne dveri musia byt zabezpefené proti roztiahnutiu (Specialnym zariadenim,
zabetonovanim a pod.).
KOD ZABEZPECENIE OKIEN, VYKLADOV, INYCH OTVOROV
o1 Vsetky okna pine zasklené, uzatvorené z vnatornej strany tak, Ze ich nie je mozné zvonku
otvorit bez ich mechanického podkodenia alebo zniCenia.
O1+ okna, vyklady a ostatné otvory do uzamknutého priestoru nachadzajice sa nizsie ako
2,5m nad okolitym terénom alebo nad inymi vstup ufahéujtcimi konstrukciami (rimsa, strecha,
konare stromu, bleskozvod, schodiste, pavlac, inStalovana leSenarska konstrukcia, pristavok
a pod.) musia byt opatrené:
02 | a) funkénou mreZou alebo
b) funk&nou okenicou alebo
c) funk&nou uzamykatelnou roletou alebo
d) bezpecénostnym sklom alebo
e) bezpeénostnou féliou s hrubkou min. 200um.
KOD ZABEZPECENIE OBJEKTOV STRAZNOU SLUZBOU
SS1 Priestor trvale stréZeny kvalifikovanou, minimalne jednoclennou straZznou sluzbou, ktorej kazdy
tlen je vybaveny obrannym prostriedkom.
sS2 Priestor trvale straZzeny kvalifikovanou, minimalne dvojélennou straZznou sluzbou, ktorej kazdy
¢len je vybaveny obrannym prostriedkom.
KOD ZABEZPECENIE OBJEKTOV EZS
EZS1 EZS chraniaci cely vnutorny priestor s lokalnym vyvedenim signalu.
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GENERALI

EZS chraniaci cely vnutorny priestor s lokalnym vyvedenim signalu do miesta stalej obsluhy alebo
prostrednictvom automatického telefénneho voli¢a (dalej ATV) na mobilny telefén minimaine

—a dvoch opravnenych os6b schopnych zaistit ucinny zasah proti pachatelovi. Systém EZS musi byt
minimalne 2. stupfia zabezpecenia podla prislugnej STN.
PRACOVNE STROJE/VOZIDLA SAMOHYBNE
Limit
Prekazky (konstrukéné prvky zabezpeéenia), ktoré pachatel prekonal poistného
plnenia (€)

Pracovny stroj/ivozidlo samohybné je riadne uzatvorené a uzamknuté

funkénymi zamkami na dverach a je odstavené:

- na volnom priestranstve mimo uzamknutého priestoru stavby, ktoré je Rovny
881 | vybavené funkénym oplotenim, alebo poistnej

- na volnom priestranstve mimo uzamknutého priestoru stavby, ktoré je sume

straZzené najmenej jednoclennou straznou sluzbou, alebo

- v uzamknutom priestore stavby.

Pracovny stroj/ivozidlo samohybné nachadzajice sa na vofnom
882 | priestranstve mimo uzamknutého priestoru stavby je riadne uzatvorené a 100 000

uzamknuté funk&nymi zamkami na dverach.

Pracovny stroj/vozidlo samohybné nachadzajice sa na volnom

priestranstve mimo uzamknutého priestoru stavby je riadne uzatvorené a

uzamknuté funkénymi zamkami na dverach a stcasne je zabezpedené

kombinaciou dvoch z nasledujlcich zabezpetovacich zariadeni: Rovny
8§83 | - imobilizér, poistnej

- odnimatelné alebo pevne s nim spojené mechanické zabezpe&ovacie sume

zariadenie,

- autoalarm,

- vyhladavaci systém.

SS1, §S2, SS3 - stuperi zabezpedenia

STROJE A ZARIADENIA VLECENE, TAHANE, NESENE A ICH CASTI

Stroje a zariadenia vle¢ené, tahané, nesené a ich &asti bez vlastného pohonu nachadzajtice sa na
volnom priestranstve mimo uzamknutého priestoru stavby, ktoré nie je mozné zabezpeéit v zmysle
vyssie uvedenych podmienok pre zabezped&enie pracovnych strojov/ivozidiel samohybnych, musia byt
pripojené a uzamknuté k pracovnému stroju/vozidlu, ktoré je zabezpe&ené v zmysle vyssie uvedenych
podmienok pre zabezpecenie pracovnych strojov/vozidiel samohybnych.

Limit
Prekazky (konstrukéné prvky zabezpeéenia), ktoré pachatel prekonal poistného
pinenia (€)
Volné priestranstvo mimo uzamknutého priestoru stavby pod stalym dohfadom
3 S . 10 000
(neplati pre hygienické prestavky)
Funkéné oplotenie 30 000
Jedno€lenna Strazna sluzba 50 000

Dolozka 550 VR Poistenie $kod spésobenych kradeZzou viamanim alebo lupezou

1. Odchylne od ¢&lanku lll. bod 2. pism. e) VPP PPEZ 14 sa dojednava, Ze poistovatel uhradi Skody
vzniknute v désledku odcudzenia poistenej veci kradeZou viamanim alebo lupezou.

2. Poisteny je povinny bez zbyto&ného odkladu oznémit poistni udalost PZ SR a aZ do ukondéenia
obhliadky miesta poistnej udalosti PZ SR zachovat' stav spdsobeny poistnou udalostou.
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ELEKTRONICKE ZARIADENIA UMIESTNENE V UZAMKNUTYCH STAVBACH
(budovy, haly, sklady a pod.)

Tabulka ¢.1
_ _ POZADOVANE ZABEZPECENIE
do 2000 D1 + O1
D1 + O1 + SS1 alebo
do 7 000 D1 + O1 + EZS1 alebo
D2 + 02

D1 + O1 + SS1 + VP1 alebo

D2 + 02 + SS1 alebo

D2 + O1 + EZS?2 alebo

D3 + 02

do 33000 D1 + O1 + VP2 alebo

D2 + 02 + SS1 + VP1 alebo

D2 + 02 + EZS2 alebo

D3 + 02 + SS1

do 170000 D2 + 02 + SS2 + VP1 alebo

D2 + 02 + VP2 alebo

D2 + 02 + SS1 + VP1 + EZS1 alebo
D3 + 02 + SS1 + VP1

do 300000 D2 + 02 + VP3 alebo

D3 + 02 + SS2 + VP1 + EZS1 alebo
D2 + 02 + SS2 + VP1 + EZS2 alebo
nad 300 000 Podla osobitného dojednania v poistnej zmluve

do 16 000

ELEKTRONICKE ZARIADENIA NACHADZAJUCE SA NA VOLNOM PRIESTRANSTVE MIMO
UZAMKNUTU STAVBU*
(v aredli podniku, zavodu a pod.)

Tabulka ¢.2
_LIMIT PLNENIAVE PO
do 2000 VP 1
do 16 000 VP 2
do 33000 VP 3
do 170000 VP 4
nad 170 000 Podra osobitného dojednania v poistnej zmluve

*Poistovatel poskytne poistné plnenie len pre poistené veci, ktoré st uréené na vonkajSie pouZitie (v
zmysle pokynov vyrobcu).

KODY PRE ZABEZPECENIE ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

KOD ZABEZPECENIE VSTUPNYCH DVERI

V3Setky vstupné dvere do uzamknutého priestoru so zamkom s cylindrickou vioZkou alebo

s dézickym zamkom a pridavnym bezpecnostnym zamkom.

VSetky vstupné dvere do uzamknutého priestoru so zamkom s bezpecnostnou cylindrickou
vloZkou a pridavnym bezpecnostnym zamkom.

D1

D2
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Ak su vSetky vstupné dvere do uzamknutého priestoru piné musia byt opatrené zabranou proti

vysadeniu a osadené zamkom s bezpeénostnou cylindrickou viozkou a bezpe&nostnym kovanim

(dalej len ,,bezpe&nostny uzamykaci systém*) + v8etky vstupné dvere do uzamknutého priestoru

musia byt opatrené:

c) pridavnym bezpec¢nostnym zamkom sucasne so zabranou proti vysadeniu a vyrazeniu
alebo

d) uzamykatelnou dverovou zavorou

Ak s( vstupné dvere presklené, musi byt presklena cast:

D3 d) osadena funkénou mreZou alebo
e) funkénou uzamykatelnou roletou alebo
f) bezpeénostnym sklom alebo bezpeénostnou féliou s min. hr. 200pm
Ak su vstupné dvere dvojkridlové, musia byt opatrené zabezpecenim proti vyhackovaniu
(odisteniu zastréiek pevnej polovice dveri).
V3etky pIné vstupné dvere musia byt minimalnej hribky 40mm.
Zarubne dveri musia byt zabezpetené proti roztiahnutiu (Specialnym zariadenim,
zabeténovanim a pod.).
KOD ZABEZPECENIE OKIEN, VYKLADOV, INYCH OTVOROV
V8etky okna plne zasklené, uzatvorené z vnutornej strany tak, Ze ich nie je mozZné zvonku
o1 i £ AR 2 ; it
otvorit bez ich mechanického po$kodenia alebo zni¢enia.
O1+ okna, vyklady a ostatné otvory do uzamknutého priestoru nachadzajice sa niZSie ako
2,5m nad okolitym terénom alebo nad inymi vstup ulahéujtcimi konstrukciami (rimsa, strecha,
konare stromu, bleskozvod, schodiste, pavlacg, indtalovana leSenarska konstrukcia, pristavok
a pod.) musia byt opatrené:
02 |f) funk&nou mreZou alebo
g) funkénou okenicou alebo
h) funk&nou uzamykatelnou roletou alebo
i) bezpecénostnym sklom alebo
j) bezpecnostnou féliou s hrabkou min. 200um.
KOD ZABEZPECENIE OBJEKTOV STRAZNOU SLUZBOU
SS1 Priestor trvale stréZeny kvalifikovanou, minimalne jedno&lennou stréZznou sluzbou, ktorej kazdy
¢len je vybaveny obrannym prostriedkom.
sS2 Priestor trvale strazeny kvalifikovanou, minimalne dvojélennou straZznou sluzbou, ktorej kazdy
¢len je vybaveny obrannym prostriedkom.
KOD ZABEZPECENIE OBJEKTOV EZS
EZS1 EZS chraniaci cely vnatorny priestor s lokalnym vyvedenim signalu. Systém EZS musi spifiat
podmienky zabezpecenia prislusnej STN.
EZS chraniaci cely vnutorny priestor s lokalnym vyvedenim signalu do miesta stalej obsluhy alebo
prostrednictvom automatického telefénneho voli¢a (dalej ATV) na mobilny telefén minimalne
EZS2 Yy
dvoch opravnenych oséb schopnych zaistit uc¢inny zasah proti pachatefovi. Systém EZS musi byt
minimalne 2. stupfia zabezpecenia podla prislusnej STN.
KOD ZABEZPECENIE HNUTELNYCH VECI NA VOUNOM PRIESTRANSTVE
Parcela/pozemok Uplne oplotenaly, bez moznosti volného vstupu, s minimalnou vyskou
VP1 | oplotenia 180cm a branami uzamknutymi visiacim zamkom s priemerom strmefia minimaine

8mm.
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VP2

VP1+

d) priestor je osvetleny

e) vsetky vstupy a brany s uzamknuté bezpecénostnym zamkom minimalne 2. bezpe&nostnej
triedy podra prisludnej STN (mbze byt aj visiaci)

f) v mimopracovnej dobe je priestor strazeny kvalifikovanou, min. jedno€lennou straZznou
sluzbou vybavenou obrannym prostriedkom

Alternativne zabezpecenie:

StraZna sluzba nie je nutna, ak je priestor chraneny systémom EZS s vyvedenim na PCO SBS

alebo policie (mestskej alebo $tatnej), s maximalnou dobou prijazdu do 10 mindt.

VP3

VP1+

d) priestor je osvetleny

e) vsetky vstupy a brany st uzamknuté bezpecnostnym zamkom minimalne 3. bezpecnostnej
triedy podfa prislusnej STN (modze byt aj visiaci)

f) v mimopracovnej dobe je priestor strazeny kvalifikovanou, min. dvojélennou stréznou
sluZzbou vybavenou obrannym prostriedkom

Alternativne zabezped&enie:

Ak je priestor strazeného pozemku chraneny EZS s vyvedenim na PCO SBS alebo policie

(mestskej alebo $tatnej), postacuje jednoclenna strazna sluzba.

VP4

VP3 + plot musi mat vrcholovi ochranu s ostnatym drétom.

Alternativne zabezpecenie:

Vrcholovd ochranu plota ostnatym drétom je mozné nahradit kamerovym systémom s vyvodom
na stanoviste straznej sluzby.
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10.

11.

12.

13.

VYKLAD POJMOV

Autoalarm — Elektronické zabezpefovacie zariadenie pevne zabudované vo vozidle, ktoré
akusticky a opticky signalizuje alebo diafkovo hlasi pokus o neopravneny vstup do vozidla.
Bezpecnostna cylindricka vlozka je cylindricka vlozka, ktora spliia poziadavky prislusnej normy
minimalne v bezpecnostnej triede 3 (ma predovsetkym zvy$enl odolnost proti vyhmataniu).
Bezpecnostna félia je folia, ktora spliia poZiadavky prislusnej normy. Jej hlavna uloha je spomalit,
alebo uplne eliminovat nasilné vniknutie do objektu. Pri rozbiti presklenej plochy udrzuje Glomky skla
pohromade.

Bezpecnostné (ochranné) kovanie je kovanie, ktoré spifia poziadavky prislugnej normy, minimaine
v bezpecnostnej triede 3 (predovSetkym chrani cylindricki viozku pred rozlomenim a nesmie byt
demontovatelné z vonkajsej strany dveri).

Bezpecnostné sklo je zasklenie (napr. vrstvené bezpeénostné sklo, bezpeénostné sklo
s drotenou vloZkou, sklenené tabule s nalepenou féliou a pod.), ktoré spifia poZiadavky prislugnej
normy minimalne v triede odolnosti P1A, resp. P1.

Bezpecnostny uzamykaci systém je komplet tvoreny bezpecnostnym, stavebnym (zadlabavacim)
zamkom, bezpeénostnou cylindrickou vioZzkou a bezpeénostnym kovanim, ktory spliia poZiadavky
prislusnej normy minimalne v bezpecnostnej triede 3 (predovietkym chrani cylindrickt viozku pred
vyhmatanim, rozlomenim, vytrhnutim a odvitanim a nesmie byt demontovatelny z vonkajej strany
dveri).

Bezpeénostny visiaci zamok je zamok, ktory spifa poZiadavky prislusnej normy minimaine v
bezpecnostnej triede 3, alebo taky bezpecnostny visiaci zamok, ktory je predovsetkym odolny proti
vyhmataniu a je vybaveny strmefiom HARDENED s priemerom najmenej 12 mm alebo
s priemerom najmenej 8 mm, pokial je strmen tvarovo chraneny proti prestrihnutiu alebo prepileniu.
Oka, ktorymi prechadza strmen visiaceho zamku, musia mat' mechanickl odolnost zodpovedaijticu
odolnosti strmefia visiaceho zamku a nesmu byt z vonkajsej strany demontovatelné.

Cylindricka vloZka je vloZka zamku tvorena valcovymi stavitkami réznej dizky zoradenymi za sebou
a uloZzenymi v oto€nom valci (cylindri).

Dézicky zamok je zamok, ktorého uzamykacia zostava je roz$irena o stavitka, oviadané kluéom s
jednostrannym ozubenim.

Dverova zavora je zavora, ktora splifia poZiadavky prislusnej normy minimalne v bezpeénostnej
triede 3 (predovSetkym chrani dverové kridlo pred otvorenim nasilnym vyrazenim, roztiahnutim
zarubne a vysadenim z vonkaj$ej strany).

EZS - Elektricka zabezpecovacia signalizacia — Systém funkcnej aktivnej elektrickej
zabezpe&ovacej signalizacie, ktory spifia nasledujtce podmienky:

a) Ustredia a jednotlivé komponenty systému EZS musia spifiat’ kritéria najmenej 2. stupfia
zabezpecenia podla STN EN 50131-1 v platnom zneni. Pre poistené peniaze, ceniny, cenné
papiere, cennosti a veci zvlastnej hodnoty musi systém EZS spifiat kritéria minimaine 3. stupiia
zabezpecenia podla STN EN 50131-1 v platnom zneni. V8etky komponenty systému EZS musia
mat certifikat zhody vydany akreditovanym certifikatnym organom na certifikaciu vyrobkov.
Navrhovanie, montaz, prevadzka a udrzba systému EZS musia byt vykonané v sllade s
pokynmi vyrobcu.

b) Jednotlivé Casti zariadenia (komponenty) musia byt posidené a schvalené na zaklade
sku$ok realizovanych akreditovanym sku$obnym laboratériom. Udrzba a revizia musia byt
vykonané podla STN a pravnych predpisov suvisiacich s prislusnou STN.

c) Rozmiestnenie a kombinacia detektorov musia byt urobené tak, aby spolahlivo registrovali
pachatela, ktory akymkolvek spésobom vnikol do zabezpeceného priestoru alebo ho narusil.
d) V pripade naruSenia zabezpefeného priestoru EZS musi byt preukazatelnym spésobom
vyvolané poplachové hlasenie.

EZS AOV - EZS s poplachovym hlasenim na akustické a optické vystrazné zariadenie
umiestené vo vnutri zabezpeceného priestoru (objektu) alebo v jeho bezprostrednej blizkosti
EZS ATV - EZS s poplachovym hlasenim cez automaticky telefénny voli€ na minimalne dve
nezavislé telefonne stanice, priCom pri kazdej z nich sa v mimoprevadzkovych hodinach
zabezpeci pritomnost osoby schopnej reagovat na prijaty signal zo zabezpeceného objektu a
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

1.

22.

23.

24,

25,

26.

vykonat primerané opatrenia na odvratenie alebo zmiernenie nasledkov Skody.

EZS PCO - EZS s poplachovym hlasenim na PCO policie alebo bezpe&nostnej agentury

(sukromnej bezpecnostnej sluzby) s dobou dojazdu do 10 minut.

Farbiaci modul — Zariadenie, ktoré pri neopravnenej manipulacii s bezpeénostnym kufrom

znehodnoti jeho obsah nezmyvatelnou farbou.

Funkéna mreza je mreza, ktora spiiia poZiadavky prislusnej normy minimalne v bezpeé&nostnej

triede 2, alebo taka mreza, ktorej ocelové prvky (pruty) su z plného materialu o priereze minimaine

1 cm?, Velkost &k smie byt najviac 250 x 150 mm. MreZa musi byt dostato¢ne tuha (napr. zvarovana)

a musi byt z vonkajSej strany pevne, nerozoberatelnym sposobom ukotvena (zamurovana,

zabetonovana, pripevnena a pod.) alebo uzamknuté bezpecnostnymi visiacimi zamkami v zavislosti

od velkosti mreze, miniméalne vSak v Styroch bodoch (ukotveniach). Za funk&nu mrezu sa povaZuje

aj mreza vyrobena z iného materialu a inou technolégiou, ktora v8ak vykazuje minimalne rovnaku

mechanickl odolnost proti viamaniu ako mreza definovana vy3sie v tomto bode. Mrezu mozno z

vonkajsej strany demontovat len hrubym nasilim (kladivom, sekac¢om, pilkou na Zelezo a pod.).

Funkéna okenica je okenica, ktora splia poZiadavky prisludnej normy miniméalne v bezpe&nostnej

triede 2 alebo taka okenica, ktord mozno z vonkajSej strany demontovat len hrubym nasilim

(kladivom, sekacom, pilkou na Zelezo a pod.).

Funkéna uzamykatelna roleta je roleta, ktora spifia poZiadavky prislu§nej normy minimalne v

bezpeénostnej triede 2, alebo taka roleta, ktorli mozno z vonkaj$ej strany demontovat’ len hrubym

nasilim (kladivom, sekacom, pilkou na zZelezo a pod.).

Funkéné oplotenie — Oplotenie bez moznosti volného vstupu, s vySkou oplotenia minimalne

180 cm a branami uzamknutymi bezpe&nostnym visiacim zamkom, ktory je predovSetkym

odolny proti vyhmataniu a je vybaveny tvrdenym strmefiom (HARDENED) s priemerom

minimalne 10 mm, alebo s priemerom minimalne 8 mm, pokial je strmef tvarovo chraneny proti

prestrihnutiu alebo prepileniu. Oka, ktorymi prechadza strmen visiaceho zamku, musia mat

rovnakl mechanickl odolnost proti vlamaniu ako strmef visiaceho zamku a nesmu byt

demontovatelné nedestruktivnym spdsobom z vonkajSej strany.

Imobilizér — Elektronické zabezpeCovacie zariadenie pevne zabudované vo vozidle a

zabrafujuce rozjazdu vozidla blokovanim funkénych ¢asti motora (typové oznacenie ako pri

alarmoch alebo od vyrobcu vozidla).

Kradezou vlamanim je ak pachatel vnikol do uzavretého priestoru nedovolenym prekonanim

uzamknutia alebo prekonanim inej zabezpecovacej prekazky, pouZitim sily alebo Istou. Pre ucely

tejto dolozky sa kradeZou vlamanim rozumie aj:

a) ak sa pachatel dostal do miesta, kde bola poistena vec uzamknuta alebo do poistenej veci tak,
Ze ich otvoril nastrojmi, ktoré nie su uréené k ich riadnemu otvaraniu alebo

b) ak miesto, kde bola poistena vec uzamknuta alebo poistenu vec otvoril originalnym kfi¢om alebo
duplikatom klt¢a, ktorého sa zmocnil kradeZou vldmanim alebo ltpeZou alebo

c) ak sa pachatel zmocnil povrchovych &asti poistenej veci k tejto veci pripevnenych pomocou
nastroja alebo nastrojov alebo

d) zmocnil sa poistenej veci tak, Ze za pomoci nastroja alebo nastrojov prekonal uzamknuté
zariadenie, ktoré je uréené vyrobcom zariadenia ako zariadenie chraniace poistenu vec pred
odcudzenim.

Lupezou sa rozumie privlastnenie si poistenej veci alebo jej ¢asti tak, Ze pachatel pouZil proti

poistenému alebo jeho pracovnikovi alebo inej osobe, poverenej poistenym, nasilie alebo vyhrazky

bezprostredného nasilia.

Mechanické zabezpecovacie zariadenie — Zariadenie, ktoré je pevne spojené s karosériou

vozidla a mechanickym spésobom zabrafuje neopravnenému pouZitiu vozidla tym, Ze blokuje

riadenie alebo prevodové ustrojenstvo automobilu (Construct, Mult-lock, Zeder-lock, Twin way,

VAMO1, FBSIII a podobné homologizované typy).

Obranny prostriedok je napriklad paralyzujuci sprej alebo pistol' na plynové alebo nervové naboje,

elektricky paralyzator, teleskopicky obu$ok, tonfa, a pod.

Pridavny bezpeénostny zamok je daldi zamok, ktorym si dvere zamknuté a ktory spifia

poziadavky prisluSnej normy minimalne v bezpecénostnej triede 3 (ma predovsetkym zvySenu

odolnost proti vyhmataniu, pripadne rozlomeniu viozky).

PZ SR Policajny zbor Slovenskej republiky
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27.

28.

29,

30.

31.

32.

33.

Strazna sluzba - je sukromna bezpecnostna sluzba (SBS) / vlastna bezpecnostna sluzba, ktora

musi:

- byt fyzicky zdatna, zdravotne sposobila a na tento vykon riadne vy$kolena a poucena,

- byt kontrolovana menovite ur¢enym zamestnancom poisteného, ktory bude kontrolovat vykon a
kvalitu vykonavanej straznej sluzby, vratane kontroly véetkych zaznamov,

- byt starSia ako 18 rokov a mladSia nez 60 rokov,

- byt vybavena spojovacou technikou tak, aby pri vykonavani pochédzok boli jednotlivi élenovia
straznej sluzby v spojeni. Dalej musi byt straZzna sluzba vybavena takou spojovacou technikou,
aby mohla bezodkladne privolat policiu ¢i inti podobnl pomoc v pripade zistenia kradeze viamanim
alebo v pripade lupeze,

- vykonavat' kontrolu oplotenia, uzatvorenia a uzamknutia budov,

- vykonavat pochddzky podla knihy pochddzok (zalezi na velkosti, Elenitosti, rizikovosti a pod.
strazeného objektu) najmenej v8ak 1 x za 60 minut), kazdu pochédzku zapisat do knihy pochédzok
s uvedenim Casu pochddzky alebo inym preukazateflnym sposobom viest evidenciu a pripadné
zistené zavady zapisat do knihy zavad a pod.,

- byt vykonavana tak, aby v pripade viacélennej stréznej sluzby bol jeden ¢len trvalo na stalom
mieste straznej sluzby (vratnica, hlavné stanovisko straznej sluzby).

Tam, kde je v texte uvedené ,,prislu§né normy*, rozumie sa tym platné STN, t. j. pre:

- bod 4 vykladu pojmov norma STN EN 356 Sklo v stavebnictve — bezpecnostné zasklenie —
Skuganie a klasifikacia odolnosti proti ruénému Gtoku

-body 1,2,3,5,6,9,10, 11, 12 a 16 vykladu pojmov norma STN P ENV 1627 Okna, dvere, uzavery
— Odolnost proti viamaniu — PoZiadavky a triedenie v nadvéznosti na STN P ENV 1630 Skusobna
metdda na uréenie odolnosti proti ruénym pokusom o vldamanie

- Tabulka Zabezpecenie objektov EZS: do 1.11.2001 STN 33 4590, od 1.1.2011 plati STN EN
50 131-1

Uzamknuty priestor je taky, ktory poisteny uziva v stlade s pravom. Tento priestor musi mat' riadne

zatvorené, zaistené a zamknuté véetky vstupné dvere, riadne zatvorené a zvnultra zaistené véetky

okna a riadne zvnutra zabezpecené vietky ostatné zvonku pristupné otvory.

Vrcholova ochrana s ostnatym drétom je na vrchnej Casti plota Spiralovite prichyteny alebo

priamociaro natiahnuty ostnaty drét.

Vyhladavaci systém — Zabezpecovacie zariadenie skryte instalované vo vozidle a po aktivacii

schopné vysielat signal. Monitorovanim tohto signalu je mozné urcit presnu lokalizaciu vozidla.

Tento druh zabezpecovacieho zariadenia musi byt vZzdy napojeny na centraine dispecerské

pracovisko. Systém musi mat pésobnost’ minimalne na celom Gzemi SR (Lo-Jack, GSP/GSM

a podobné homologizované typy).

Zabezpecenie proti vyhackovaniu je zariadenie zabrafujluce odisteniu zastréiek pevnej polovice

dvojkridlovych dveri ich uzamknutim, priskrutkovanim alebo prekrytim.

Zabrana proti vysadeniu a vyrazeniu je zariadenie, ktoré zabrafuje nadvihnutiu dverového kridla

a jeho vysadeniu zo zavesov a dalej vyrazeniu dverového kridla na strane zavesov.

Dojednava sa, Ze v ¢ase poistnej udalosti musia byt véetky bezpecnostné a technické zariadenia
tinkéné a aktivne (zapnuté).
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1 1 Evidenéné &islo (PZ):
g(r)}!ecrredlt 4345600522

Podriadeny finanény agent: Pavol Kmec, s miestom podnikania: Alexandra Matusku 1, PreSov 080 01, ICO:
51264943, zapisany v Zivnostenskom registri Okresného Gradu PreSov, &. Zivn. reg.: 750-49760, tel. ¢.: 0901
714057 , e-mail: pavol.kmec@ucl.sk (dalej len ,PFA" alebo ,finanny agent’), zapisany v zozname podriadenych
finanénych agentov vedenom Narodnou bankou Slovenska (dalej len ,NBS®), podregister pre sektor poistenia alebo
zaistenia, registracné Cislo: 235974, vykonava financné sprostredkovanie na zaklade pisomnej zmluvy so samostatnym
finanénym agentom: UniCredit Broker, s. r. 0., so sidlom: Sancova 1/A, 814 99 Bratislava, ICO: 35 800 348, zapisany v
Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sro, vioZka Eislo: 22902/B (dalej aj ,SFA"), zapisany v zozname
samostatnych finanénych agentov vedenom NBS, podregister pre sektor poistenia alebo zaistenia, registratné Cislo
37056.

Overenie zapisu finanéného agenta je mozné na internetovych strankach NBS www.nbs.sk v ¢asti Dohlad nad finanénym
trhom. PFA nema kvalifikovanu G¢ast na zakladnom imani ani na hlasovacich pravach SFA, s ktorym mé uzatvorend
zmluvu. SFA, s ktorym ma PFA uzavretl zmluvu, nemé kvalifikovant G¢ast na zakladnom imani alebo na hlasovacich
pravach PFA.

PFA informuje klienta, Ze poistny produkt je doplnkom k financovaniu ako sucast balika financovanie
predmetu+poistenie”, avéak stcasne ponliika klientovi moznost obstarat financovanie aj oddelene (t. j. bez poistenia), s
vyslovnym poucenim klienta, Zze predmet financovania musi byt po cell dobu trvania financovania poisteny v sulade s
obchodnymi podmienkami financovania. PFA oznami klientovi vyhody balika ,financovanie predmetu+poistenie®, ako aj
zmeny rizik a krytia poistenia v pripade sprostredkovania poistného produktu samostatne.

PFA: Pavol Kmec tymto klienta informuje o tom, Ze existuje pefiazna odmena, resp. nepefiazna vyhoda, ktoré prijima za
finanéné sprostredkovanie vo vztahu k uzatvaranej poistnej zmluve; na zaklade poziadavky klienta bude klient
informovany aj o vyske odmeny, ktori finangny agent prijima za finantné sprostredkovanie. Za poskytovani finanénu
sluzbu si PFA netctuje Ziadne poplatky ani akékolvek iné ako bezné platby.

Vazeny klient, dovolte nam oslovit' Vas s predloZzenou ponukou poistnych produktov spolupracujucich poistovni
ZAZNAM O ROKOVANI FINANCNEHO AGENTA S KLIENTOM
PRED UZATVORENIM POISTNEJ ZMLUVY
v zmysle zakona €. 186/2009 Z. z. o finanénom sprostredkovani a finanénom poradenstve v platnom zneni

VYZNACENIE A ZAZNAMENANIE POZIADAVIEK, POTRIEB, SKUSENOSTI A ZNALOSTI KLIENTA

Skusenosti a znalosti klienta v stvislosti s ponuknutymi poistnymi produktmi
[J nemam ziadne skusenosti s pontknutymi poistnymi produktmi

Rmém dostatocné skusenosti s pontknutymi poistnymi produktmi, ktoré st potrebné na zodpovedné rozhodnutie
tykajlice sa poskytovanej finanénej sluzby

Poziadavky a potreby klienta pre vyber poistenia

Poistenie majetku = Havarijné poistenie / All-risk poistenie (strojov a elektroniky, inventaru, nehnutefnosti a

pod.)*
Priority a preferencie pre vyber poistenia Doplnkové poistné produkty pre
havarijné poistenie™

[ poistné krytie [J zabezpectenie [J poistenie batoziny

g cena [ likvidacia poistnej udalosti [J poistenie smrti a Urazu
spolutcast [ asistenéna sluzba [ poistenie Celneho skla

[ splatnost poistného /ro¢na, podro¢na/ [ poistoviia [ poistenie pravnej ochrany

INE s O poistenie prac. &innosti stroja

[ poistenie nahradného vozidla



Povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za $kodu spésobenu prevadzkou motorového vozidla (dalej len
JPZF)

Priority a preferencie pre vyber poistenia

[ poistné krytie — limit poistného krytia O splatnost poistného (rotna, polroéna)
[ cena O poistovia

[ bonus/malus, resp. garantovana vyska O asistencna sluzba

poistného NG sossmmsnnsaminssvimess

Poistenie finanénej straty

[ poistneé krytie O splatnost poistného (bezné poistné, jednorazové
poistné)

O cena [ poistoviha

VB s stiad it A s snns

Poistenie schopnosti splacat’ (fyz. osoba)

[ poistné krytie [ poistoviia

[ cena INE o

Iné poistné produkty

[ poistné krytie [ poistovia

O cena [ splatnost poistného

AT S B e

Finanéna situacia klienta je s ohfadom na povahu finanénej sluzby uréenej na krytie rizika $kod na
nadobtidanom majetku:

A primerana (prijmy a majetok klienta si postacujlice na pokrytie nékladov na finanénu sluzbu)

] neprimerana (prijmy a majetok klienta nie st postacujlice na pokrytie nakladov na finanénu sluzbu)

Poznamky
Klient vyhlasuje, ze informécie o finanénom agentovi uvedené v zahlavi tohto zaznamu, informéacie potrebné na spravne
porozumenie charakteru a rizik finanénej sluzby (poistenia) a nasledné zodpovedné prijatie rozhodnutia klienta o

finanénej sluzbe (poighemiiins mssbuaa-ad-naddyani staznosti a vyske poplatkov za finanéni sluzbu mu boli
poskytnuté v dostato¢ tim zmluvy o posk A vy).

| S———.

Podpis (peciatka) klie Paznamenal : . ¥ S
Vzhfadom navyznat_..c .C.oooo o0 igent odporucil a (amia

potrebami vybral nizsie uvedeny poistnyr vali'rodurkt, kt'orého poskytnutie bude predmetom poistnej zmluvy.

Produkt
M All-risk poistenie - Generali Poistoviia, pobocka O Pzp
poistovne z iného lenského Statu
O Poistenie finanénej straty O Poistenie schopnosti splacat
L T IIN D—————PR

Napriek vyznatenym preferenciam, poZiadavkam a potrebam klienta a oznadenému poistnému produktu podfa vyberu
klienta predmetom poistng] ZMIUVY NIE J& .......o.covevvveimiiiiiimiinimii s z nasledovného dévodu



*nehodiace sa Skrtnite **len vybrané poistovne

Vyhlasenie o vhodnosti financnej sluzby
Na zaklade vyhodnotenia informacii poskytnutych klientom finanény agent vyhlasuje:
&Skilzinanéné sluzba je vhodna pre klienta
O'Financna sluzba nie je vhodna pre klienta, preto finanény agent neodporiéa uzatvorenie zmluvy o finanénej sluzbe
Vzhladom na uvedené vyhlasenie finanéného agenta, Ze neodporuca klientovi uzatvorenie zmluvy o finanénei sluzhe
klient svojim podpisom vyslovne potvrdzuje, Ze na uzatvoreni zmluvy o finanénej sl
O trva —
O netrva
Podpis (peciatka) klienta:_ E
V pripade staznosti tykajucej sa vykonavania finanéného sprostredkovania v sekt a
spoloénost UniCredit Broker, s. r. 0., so sidlom: Sancova 1/A, 814 99 Bratislava, e-mail: broker@unicreditieasing.sk .
V staznosti uvedte relevantné skutocnosti, ktoré namietate tak, aby bolo mozné pripadné rozpory vysvetiit a urovnat
formou vzajomného rokovania (pisomne/istne) v stlade s osobitnymi predpismi upravujicimi mimosudne vyrovnanie
sporov vyplyvajucich z finanéného sprostredkovania, a to zakonom ¢. 420/2004 Z. z. o mediacii a o doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov a zakonom €. 244/2002 Z. z. o rozhodcovskom konani v zneni neskorSich
predpisov.
V pripade nedohody sa klient/stazovatel moze obratit na NBS, ktora je organom dohfadu nad vykonavanim finanéného
sprostredkovania podla zakona ¢. 186/2009 Z. z. o finanénom sprostredkovani a finantnom poradenstve v zneni
neskorsich predpisov a zakona €. 747/2004 Z. z. o dohlade nad finanénym trhom v zneni neskor3ich predpisov.
Véetky pravne vztahy vyplyvajlce z poistnej zmluvy sa riadia platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.
Pripadné spory stvisiace s poistnou zmluvou sa rieSia predovSetkym vzéjomnou dohodou stran.

Informacia o spractvani osobnych tdajov v informaénom systéme UniCredit Broker, s.r.o.

Prevadzkovatelom osobnych Gdajov je spolo¢nost UniCredit Broker, s.r.o., Sancova 1/A, 814 99 Bratislava, ICO:
35800348, zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sro, viozka €.: 22902/B (dalej jen
,UCBR").

UCBR je zapisana v Registri finanénych agentov a finanénych poradcov Narodnej banky Slovenska pod registracnym
¢islom 37056 a poskytuje finanéné sprostredkovanie ako samostatny finanény agent (dalej len ,SFA"), a to priamo
prostrednictvom svojich zamestnancov alebo prostrednictvom spolupracujicich osob, ktoré si vo&i UCBR v postaveni
podriadeného finanéného agenta (dalej len ,PFA").

UCBR pri spractvani osobnych tdajov vystupuije nie len ako prevadzkovatel osobnych tdajov ale pri niektorych ukonoch
finanéného sprostredkovania vystupuje tiez ako sprostredkovatel finanénej indtitdcie, pricom sa jednd o financnu
intitaciu (poistoviiu), s ktorou ma UCBR uzatvorent zmluvu o vykonavani finanéného sprostredkovania, a ktorej produkt
financnej sluzby si klient zvolil.

Aké osobné (idaje klienta UCBR ziskava a spractiva?

UCBR ziskava a spractiva Vase osobné (daje len v nevyhnutnom rozsahu, priCom tieto osobné Udaje potrebujeme na
poskytovanie a vykon finanéného sprostredkovania. Ide najma o tieto daje: identifikaéné Udaje, kontakiné Udaje, udaje
preukazujlce opravnenie na zastupovanie klienta, Udaje o poziadavkach, potrebéch, skisenostiach a znalostiach klienta
v stvislosti s konkrétnou finanénou sluzbou. UCBR spraciva aj biometrické udaje klientov, avSak len v rozsahu
biometrického podpisu pri uzatvarani zmluvného vztahu, v pripadoch, kedy si klient sam vyberie, Ze zmluvnu
dokumentaciu podpise elektronicky prostrednictvom biometrického podpisu.

Musim UCBR poskytnut osobné udaje?

Poskytnutie osobnych udajov je, rovnako ako uzatvorenie poistnej zmluvy prostrednictvom UCBR, dobrovolné. Niektoré
udaje su vsak nevyhnutné na spinenie zakonnych povinnosti UCBR ako SFA pri vykone finanéného sprostredkovania a
bez niektorych udajov nedokaze UCBR vykonavat a poskytovat finanéné sprostredkovanie. Osobné Udaje je klient
povinny poskytnut, ak tak stanovuje zakon (napr. zakon ¢. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej
¢innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu).



Z akych zdrojov ziska UCBR osobné tdaje?

Spracivame Udaje, ktoré ste nam poskytli v sGvislosti s ukonmi smerujicimi k uzavretiu poistnej zmluvy a s rokovanim o
uzatvoreni poistnej zmluvy (najma rokovanie finanéného agenta s klientom), Udaje z dostupnych verejnych registrov a
(daje, ktoré sme ziskali od $tatnych dradov.

Na aké ucely UCBR vyuziva a spractva osobné tidaje?

UCBR spracuva osobné Udaje bez suhlasu klientov na spinenie povinnosti, ktoré jej uklada zakon (napr.
zakon €.186/2009 Z. z. o finanénom sprostredkovani a finanénom poradenstve), na Ucely identifikacie a overenia
identifikacie klienta, rokovania o poistnej zmluve, na vykonanie opatreni pred uzatvorenim poistnej zmluvy, na ochranu
svojich prav a pravom chranenych zaujmov, na zabezpecenie bezpecnosti prevadzky a predchadzania podvodom, na
analyzy a vyhodnocovanie moznych rizik a na priamy marketing vlastnych produktov (resp. produktov finanénych
indtitacii, ktoré UCBR sprostredkuje).

Akym sposobom zabezpecuje UCBR ochranu osobnych tidajov?

Osobné (daje si pod stalou fyzickou, elektronickou a procedurainou kontrolou a UCBR disponuje modernymi
kontrolnymi, technickymi a bezpeénostnymi mechanizmami zabezpecujlicimi maximalnu moznt ochranu spractvanych
udajov pred neopravnenym pristupom alebo prenosom, pred ich stratou alebo znicenim, ako aj pred inym moznym
zneuzitim. V8etky osoby, ktoré s osobnymi Gidajmi klientov prichadzaji do styku v ramci plnenia svojich pracovnych alebo
zmluvne prevzatych povinnosti, st viazané zakonnou alebo zmluvnou povinnostou mi¢anlivosti.

Komu UCBR poskytuje alebo postupuje osobné tdaje?

UCBR postupuje osobné tdaje organom dohladu a dal$im $tatnym organom, ak je tato povinnost' stanovena zakonom, a
ak je to nevyhnuiné na ochranu prav UCBR. Spractvanim Udajov mbZze UCBR poverit tretiu osobu, tzv.
sprostredkovatela. Spracuvanie je mozné len na zaklade uzatvorenej zmluvy, ktora zavazuje sprostredkovatela k
rovnakej miere ochrany tdajov, aki poskytuje UCBR. Udaje mozno postpit aj dodavatefom zabezpe&ujicim pre UCBR
sluzby, ako napr. rozosielanie posty. Presny zoznam sprostredkovatelov a dodavatelov, ktorym sa postupujii osobné
udaje, najdete na webovych strankach UCBR, www.unicreditbroker.sk.

Ako dlho spractiva UCBR Vase tdaje?

VaSe osobné udaje uchovavame a chranime po dobu stanovenu platnymi pravnymi predpismi. Doby uchovavania sa lisia
aj v zavislosti od konkrétneho Ucelu, na ktory osobné (daje UCBR spracuva, maximlne je véak UCBR opravnena
spraclivat VaSe osobné Udaje po dobu 10 rokov od skonéenia zmluvného vztahu alebo odvolania Vasho sthlasu.

Akeé su Vase prava vo vztahu k spractivaniu a postupovaniu osobnych tdajov?

V postaveni dotknutej osoby mate pravo na pristup k Gdajom, ktoré o Vas spraclvame, pravo na prenosnost vybranych
Udajov, pravo pozadovat opravu Udajov a pravo podat navrh na zadatie konania podla § 100 zakona o ochrane
osobnych ddajov. MoZete poZiadat o vymazanie osobnych udajov, ak vSak nie je nutné ich dalej spractvat na spinenie
pravnych povinnosti alebo vtedy, kedy st potrebné, aby sme Vam mohli nadalej poskytovat' sluzby.

Aké su Vase moznosti obmedzit' spraciivanie a postupovanie osobnych tidajov?

V pripadoch, kedy UCBR spractva osobné (daje na zaklade Vagho sthlasu, mdZete tento sthlas kedykolvek odvolat.
Ak Vase (daje spraclvame na zaklade opravneného zaujmu, mdzete proti takémuto spractvaniu podat namietku. V
pripadoch, kedy Vas oslovujeme s marketingovou ponukou prostrednictvom e-mailu, méte pravo kedykolvek jednoducho
a bezplatne odmietnut dal3i prijem elektronickej poSty propagujlcej nase sluzby (resp. sluzby finanénych ingtitticii).

Kam sa mozete obrétit' ohfadne d'alSich informacii a kde mézZete uplatnit' pripadné namietky k spracivaniu
osobnych udajov?

Na Data Protection Officer UCBR (Zodpovedna osoba, dalej len ,DPO*) mate moznost sa obratit kedykolvek e-mailovou
spravou na: dpo@unicreditieasing.sk, kde dostanete odpovede na vietky otazky tykajice sa problematiky osobnych
udajov. DPO méZete kontaktovat aj pisomne na adrese: UniCredit Broker, s.r.0., Sancova 1/A, 814 99 Bratislava.

Kto vykonava dozor v oblasti ochrany osobnych tidajov? '
§ Vasimi otazkami alebo némietkami v oblasti ochrany osobnych udajov, sa méZete obratit na Urad na ochranu
osobnych udajov SR.



Toto je skratené znenie informacie o ziskavani a spractivani osobnych tdajov spoloc¢nost'ou UCBR. Uplné znenie
tejto informécie je verejne dostupné na internetovych strankach UCBR www.unicreditbroker.sk alebo Vam na
vyziadanie bude poskytnuté v listinnej podobe od PFA, ktory Vam v mene UCBR poskytuje finanéné
sprostredkovanie.

Klient svojim podpisom potvrdzuje:
> oboznamenie sa s predloZzenou ponukou poskytovanych finanénych sluZieb - poistnych produktov
» spravne a Upné uvedenie tdajov pozadovanych v tomto zdzname
» prevzatie Manualu obsahujuceho:
+  podrobné Informacie o vybranom poistnom produkte/vybranych poistnych produktoch
+ informéacie potrebné na spravne porozumenie charakteru a rizik financnej sluzby (poistenia) a nasledné
zodpovedné prijatie rozhodnutia klienta o financnej sluzbe (poisteni)
« informécie o pravnych nasledkoch uzavretia zmluvy o poskytovani financnej sluzby (poistnej zmluvy) a
o spdsoboch a systéme ochrany pred zlyhanim finanénej institlcie (poistovne)
> splnenie povinnosti finanéného agenta zistit a zaznamenat poZiadavky a potreby klienta, jeho skusenosti a
znalosti tykajuce poskytnute] financnej sluzby - poistenia (§ 35 ods. 1 zakona €. 186/2009 Z. z.)
> prevzatie d'al$ich informacii nevyhnutnych na rozhodnutie klienta (napr. VSeobecné poistné
podmienky, Osobitné poistné podmienky, Zmluvné dojednania a pod.).

Podpis (peciatka) zakaznika: i . .
Pavol Kmec, splromcfcneny zastupca UniCredit

& Broker, s.r.o.



